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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/53[EU,
annettu 16 pidivini huhtikuuta 2014,

radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jisenvaltioiden lainsiidinnén yhden-
mukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (3,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 1999/5/EY () on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin.
Koska siihen on méiri tehdd uusia muutoksia, mainittu direktiivi olisi selkeyden vuoksi korvattava.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 765/2008 () vahvistetaan vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten akkreditointia koskevat sdannot, tuotteiden markkinavalvontaa ja kolmansista maista tuotavien
tuotteiden tarkastuksia koskevat puitteet sekd CE-merkintdd koskevat yleiset periaatteet.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessi N:o 768/2008/EY (°) sdddetddn yhteisistd periaatteista ja viite-
sdannoksistd, joita on tarkoitus soveltaa alakohtaisessa lainsddddnnossi, jotta voidaan tarjota johdonmukainen
perusta kyseisen lainsddddnnon tarkistamista tai uudelleenlaatimista varten. Direktiivi 1999/5/EY olisi sen vuoksi
mukautettava mainittuun paitokseen.

(4)  Direktiivissd 1999/5/EY sdddetyt olennaiset vaatimukset, jotka liittyvit kiintedn verkon pditelaitteisiin, eli se, ettd
taataan ihmisten ja kotieldinten terveyden ja turvallisuuden suojelu, omaisuuden suojelu ja riittavi sihkomagneet-
tisen yhteensopivuuden taso, on asianmukaisesti katettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2014/35[EU (°) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2014/30/EU (). Tdtd direktiivid ei sen vuoksi
olisi sovellettava kiintedn verkon paitelaitteisiin.

() EUVLC 133,9.5.2013, s. 58.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. maaliskuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
14. huhtikuuta 2014.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/5/EY, annettu 9 pdivind maaliskuuta 1999, radio- ja telepdatelaitteista ja niiden
vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta tunnustamisesta (EYVL L 91, 7.4.1999, s. 10).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 péivind heinidkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen liit-
tyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta
(EUVLL 218, 13.8.2008, s. 30).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston pditos N:o 768/2008/EY, tehty 9 piivind heinikuuta 2008, tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvistd
yhteisistd puitteista ja padtoksen 93/465/ETY kumoamisesta (EUVLL 218, 13.8.2008, s. 82).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 piivind helmikuuta 2014, tietylld jannitealueella toimivien
sahkolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnén yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014,s.357).

() Euroopan parlamgntin ja neuvoston direktiivi 2014/30/EU, annettu 26 pdivind helmikuuta 2014, sdhkomagneettista yhteensopivuutta
koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, 5. 79).
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(5)  Padtelaitteiden markkinoiden kilpailukysymykset on asianmukaisesti katettu komission direktiivilld 2008/63/EY (!)
ja etenkin siind sdddetylld vaatimuksella, jonka mukaan kansallisten sddntelyviranomaisten on varmistettava, ettd
yksityiskohtaiset verkkoliittymén tekniset rajapintaeritelmit julkaistaan. Sen vuoksi tihin direktiiviin ei tarvitse
sisillyttdd direktiivissd 2008/63/EY olevia vaatimuksia, joilla helpotetaan kilpailua paitelaitemarkkinoilla.

(6) Laitteet, jotka tarkoituksella ldhettdvit tai vastaanottavat radioaaltoja radioviestinnin tai radiomdirityksen tarkoi-
tuksiin, kéyttavit jirjestelmallisesti radiotaajuuksia. Jotta voidaan varmistaa radiotaajuuksien tehokas kiytto ja
valttdd haitalliset hdiriot, kaikkien tdllaisten laitteiden olisi kuuluttava tdmén direktiivin soveltamisalaan.

(7)  Direktiivissd 2014/35/EU sdddetyt tavoitteet turvallisuusvaatimusten osalta riittavat kattamaan myos radiolaitteet,
minkd vuoksi niitd olisi pidettdvd perustana ja niitd olisi sovellettava tdimin direktiivin nojalla. Jotta viltettdisiin
tarpeettomat padllekkdiset sadnnokset tillaisia vaatimuksia koskevia sddnnoksid lukuun ottamatta, direktiivid
2014/35/EU ei olisi sovellettava radiolaitteisiin.

(8)  Direktiivissd 2014/30/EU vahvistetut sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevat olennaiset vaatimukset riit-
tavat kattamaan myos radiolaitteet, minkd vuoksi niitd olisi pidettdvd perustana ja niitd olisi sovellettava timin
direktiivin nojalla. Jotta valtettéisiin tarpeettomat pdillekkaiset sddnnokset olennaisia vaatimuksia koskevia sddn-
noksid lukuun ottamatta, direktiivid 2014/30/EU ei olisi sovellettava radiolaitteisiin.

(9)  Tatd direktiivid olisi sovellettava kaikkiin tarjonnan muotoihin, mukaan lukien etimyynti.

(10) Jotta voidaan varmistaa, ettd radiolaite kdyttdd radiotaajuuksia tehokkaasti ja tukee radiotaajuuksien tehokasta
kiyttod, radiolaite olisi lahettimen tapauksessa rakennettava siten, ettd kun lahetin on oikein asennettu ja huollettu
ja sitd kaytetddn kayttotarkoituksensa mukaisesti, se tuottaa radioaaltositeilyd, joka ei aiheuta haitallisia hairioitd,
kun taas muu kuin toivottu radioaaltositeily, jonka ldhetin tuottaa (esimerkiksi rinnakkaiskanavilla) ja joka saattaa
vaikuttaa haitallisesti radiotaajuuspolitiikan tavoitteisiin, olisi rajoitettava tekniikan nykyisen tason mukaisesti sel-
laiselle tasolle, ettd haitalliset hdiriot valtetdan. Vastaanottimen olisi puolestaan toimittava siten, ettd sitd voidaan
kiyttdad kayttotarkoituksensa mukaisesti ja ettd se suojaa erityisesti jaetuilta tai rinnakkaiskanavilta aiheutuvien
haitallisten héirioiden riskiltd ja tukee tdlld tavalla jaettujen tai rinnakkaiskanavien kdyton tehostamista.

(11)  Vaikka vastaanottimet eivit itse aiheuta haitallisia hairi6itd, vastaanottokyky on yhd tirkedmpi tekija varmistet-
taessa radiotaajuuksien tehokas kéytto siten, ettd vastaanottimet sietivdt paremmin haitallisia héiri6itd ja muita
kuin toivottuja signaaleja unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon asiaankuuluvien olennaisten vaatimusten
perusteella.

(12)  Yhteentoimivuus verkkojen vilitykselld muiden radiolaitteistojen kanssa ja liittiminen asianmukaisen tyyppisiin
rajapintoihin koko unionin alueella on joissain tapauksissa tarpeen. Radiolaitteiden ja lisilaitteiden, kuten laturien,
yhteentoimivuus yksinkertaistaa radiolaitteiden kiyttod ja vidhentdd tarpeetonta jatettd ja kustannuksia. On tarpeen
pyrkid edelleen kehittimédn yleislaturi tiettyyn luokkaan kuuluville radiolaitteille erityisesti kuluttajien ja muiden
loppukadyttdjien edun vuoksi; tdhin direktiiviin olisi sen vuoksi sisillytettdvi tdtd asiaa koskevia erityisvaatimuksia.
Erityisesti markkinoilla saataville asetettavien matkapuhelinten olisi oltava yhteensopivia yleislaturin kanssa.

(13) Radiolaitteiden kayttdjien ja tilaajien henkilotietojen ja yksityisyyden suojaa ja suojaa petoksilta voidaan tehostaa
radiolaitteiden erityisilli ominaisuuksilla. Radiolaitteet olisi sen vuoksi asianmukaisissa tapauksissa suunniteltava
niin, ettd ne tukevat nditd ominaisuuksia.

(") Komission direktiivi 2008/63/EY, annettu 20 pdivind kesikuuta 2008, kilpailusta telepaitelaitemarkkinoilla (EUVL L 162, 21.6.2008,
s. 20).
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(14) Radiolaitteet voivat olla tirkednd apuna hitdpalvelujen saannissa. Radiolaitteet olisi sen vuoksi asianmukaisissa
tapauksissa suunniteltava niin, ettd ne tukevat ominaisuuksia, joita tarvitaan hitapalveluihin padsyd varten.

(15) Vammaiset ovat huomattava ja kasvava viestoryhmi jdsenvaltioissa, ja radiolaitteet ovat tdrkeitd vammaisten
hyvinvoinnin ja tyollisyyden kannalta. Sen vuoksi radiolaitteet olisi mahdollisuuksien mukaan suunniteltava siten,
ettd vammaiset voivat kdyttdd niitd ilman niiden mukauttamista tai mahdollisimman vihiisin mukautuksin.

(16) Ohjelmiston siséllyttiminen tai jo asennetun ohjelmiston muuttaminen voi joidenkin radiolaiteluokkien osalta
vaikuttaa tdssd direktiivissd sdddettyjen olennaisten vaatimusten tdyttymiseen. Kiyttdjan, radiolaitteen tai
kolmannen osapuolen pitiisi pystyd lataamaan radiolaitteeseen ohjelmistoja vain siind tapauksessa, ettei vaarana
ole, ettd kyseinen radiolaite ei olisi endi soveltuvien olennaisten vaatimusten mukainen.

(17) Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdidoksid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti timin direktiivin tiettyjen, muiden kuin
keskeisten osien tdydentdmiseksi tai muuttamiseksi. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my9s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistelles-
saan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtéaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(18) Jotta voidaan vastata tehokkaasti tarpeisiin, jotka liittyvat yhteentoimivuuteen, kayttdjien ja tilaajien henkilotie-
tojen suojaan ja yksityisyyteen, suojaan petoksilta, hitipalvelujen saantiin, vammaisiin kdyttdjiin tai vaatimusten-
vastaisten radiolaitteiden ja ohjelmistojen yhdistelmien torjumiseen, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd Eu-
roopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sidddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, jotka koskevat sellaisten radiolaiteluokkien maarittelyd, joiden on tdytettdva yksi tai useampi
tissd direktiivissd sdddetyistd olennaisista lisivaatimuksista, joilla vastataan niihin tarpeisiin.

(19) Radiolaitteen toimintoa, jolla tarkastetaan laitteen ja ohjelmiston yhdistelmidn vaatimustenmukaisuus, ei pitdisi
kayttad vadrin siten, ettd laitteen kaytto riippumattomien osapuolten ohjelmistojen kanssa estetddn. Kilpailua
voitaisiin helpottaa tarjoamalla viranomaisille, valmistajille ja kéyttdjille tietoja suunniteltujen radiolaitteen ja
ohjelmiston yhdistelmien vaatimustenmukaisuudesta. Ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi komissiolle olisi siirret-
tivd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat sellaisten radiolaiteluokkien mairittelyd, joiden
osalta valmistajien on annettava tietoja suunniteltujen radiolaitteen ja ohjelmiston yhdistelmien vaatimustenmu-
kaisuudesta tissi direktiivissd sdddettyjen olennaisten vaatimusten suhteen.

(20)  Vaatimuksella, jonka mukaan markkinoille saatettavaksi aiottu radiolaite on rekisteroitivd keskusjdrjestelmain,
saatetaan parantaa markkinavalvonnan toimivuutta ja tehokkuutta ja siten auttaa varmistamaan timan direktiivin
noudattamisen hyvd taso. Tillainen vaatimus aiheuttaa lisirasitusta talouden toimijoille, joten se olisi otettava
kdyttoon vain niiden radiolaiteluokkien osalta, joissa ei ole padsty korkeatasoiseen vaatimustenmukaisuuteen. Jotta
voidaan varmistaa tallaisen vaatimuksen soveltaminen, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoi-
tuja sdddoksid, jotka koskevat sellaisten radiolaiteluokkien mairittelyd, jotka valmistajien on rekisterditava keskus-
jarjestelmain, ja teknisid asiakirjoja, jotka jasenvaltioiden on toimitettava radiolaitteiden vaatimustenmukaisuutta
koskevien tietojen perusteella ja olennaisten vaatimusten tayttdmatta jattdmistd koskevan riskinarvioinnin jilkeen.

(21)  Asiaankuuluvat olennaiset vaatimukset tdyttivien radiolaitteiden vapaa liikkuvuus olisi sallittava. Tillaisten lait-
teiden kdyttoon ottaminen ja kayttotarkoituksensa mukainen kdytto olisi sallittava, tapauksen mukaan radiotaa-
juuksien kdyttod ja palvelun tarjoamiseen liittyvid lupia koskevien sddntojen mukaisesti.
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(22)  Jotta viltettdisiin tarpeettomat radiolaitteiden kaupan esteet sisimarkkinoilla, jasenvaltioiden olisi ilmoitettava Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (*) mukaisesti muille jasenvaltioille ja komissiolle teknisiin
médrayksiin liittyvistd hankkeistaan, jotka koskevat esimerkiksi radiorajapintoja, paitsi jos ndmé tekniset méar-
dykset mahdollistavat sen, ettd jdsenvaltiot voivat noudattaa sitovia unionin sdddoksid, kuten Euroopan parla-
mentin ja neuvoston pditdksen N:o 676/2002/EY (¥ nojalla annettuja radiotaajuuksien yhdenmukaistettua
kiyttod koskevia komission padtoksid, tai siind tapauksessa, ettd ne vastaavat radiolaitteita, jotka voidaan ottaa
kidyttoon ja joita voidaan kiyttad ilman rajoituksia unionissa.

(23) Kun annetaan tietoja sddnneltyjen radiorajapintojen vastaavuudesta ja niiden kiyttoehdoista, vahennetddn esteitd
radiolaitteiden pédsyltd sisimarkkinoille. Komission olisi siksi arvioitava ja vahvistettava sidnneltyjen radiorajapin-
tojen vastaavuus ja asetettava ndmd tiedot saataville radiolaiteluokkien muodossa.

(24) Komission padtoksen 2007/344EY (}) mukaisesti jisenvaltioiden on kaytettdvd Euroopan viestintitoimiston
(ECO) EFIS-jdrjestelmad (Frequency Information System) saattaakseen internetin valitykselld yleisesti saataville
vertailukelpoista tietoa radiotaajuuksien kdytostd kussakin jasenvaltiossa. Valmistajat voivat hakea EFIS-jdrjestel-
mastd kaikkia jasenvaltioita koskevia taajuustietoja ennen radiolaitteiden saattamista markkinoille ja arvioida tilld
tavoin, voidaanko kyseisid radiolaitteita kdyttdd kussakin jdsenvaltiossa ja milld edellytyksilli. Sen vuoksi tdhin
direktiiviin ei ole tarpeen sisillyttdd lisdsadnnoksid, kuten ennakkoilmoitusta, joiden avulla valmistajat saavat
tietoonsa yhdenmukaistamattomia taajuuksia kdyttavien radiolaitteiden kayttoehdoista.

(25)  Tutkimus- ja esittelytoimien edistimiseksi pitdisi olla mahdollista asettaa néytteille messuilla, néyttelyissd ja vastaa-
vissa tilaisuuksissa radiolaitteita, jotka eivit ole tdmin direktiivin mukaisia ja joita ei voida saattaa markkinoille,
silld edellytykselld, ettd naytteillepanijat huolehtivat riittdvien tietojen antamisesta vierailijoille.

(26)  Talouden toimijoiden olisi oltava toimitusketjuun liittyvien tehtdviensd mukaisesti vastuussa siitd, ettd radiolaitteet
ovat timin direktiivin vaatimusten mukaisia, jotta varmistetaan ihmisten ja kotieldinten terveyden ja turvalli-
suuden suojelun korkea taso sekd omaisuuden suojelu, riittdva sihkomagneettisen yhteensopivuuden taso ja radio-
taajuuksien tehokas kéytto ja tarvittaessa muiden yleisten etujen suojelun korkea taso seki taataan terve kilpailu
unionin markkinoilla.

(27)  Kaikkien talouden toimijoiden, jotka kuuluvat toimitus- ja jakeluketjuun, olisi ryhdyttivd tarvittaviin toimenpitei-
siin sen varmistamiseksi, ettd markkinoilla asetetaan saataville ainoastaan sellaisia radiolaitteita, jotka ovat timédn
direktiivin mukaisia. On tarpeen sditdd selkedstd ja oikeasuhteisesta velvollisuuksien jakautumisesta, joka vastaa
kunkin talouden toimijan tehtdvéd toimitus- ja jakeluketjussa.

(28)  Talouden toimijoiden, markkinavalvontaviranomaisten ja kuluttajien vilisen yhteydenpidon helpottamiseksi jisen-
valtioiden olisi kannustettava talouden toimijoita ilmoittamaan verkkosivustonsa osoite postiosoitteen lisiksi.

(29)  Valmistajalla on parhaat mahdollisuudet suorittaa vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, koska valmistajalla
on yksityiskohtaiset tiedot suunnittelu- ja tuotantoprosessista. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnin olisi sen
vuoksi edelleen kuuluttava yksinomaan valmistajan velvollisuuksiin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/34/EY, annettu 22 piivind kesikuuta 1998, teknisid standardeja ja madrdyksid ja
tietoyhteiskunnan palveluja koskevia mairdyksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystd (EYVL L 204,
21.7.1998, 5. 37).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston pditos N:o 676/2002/EY, tehty 7 pdivind maaliskuuta 2002, Euroopan yhteison radiotaajuuspoli-
titkan sadntelyjirjestelmastid (radiotaajuuspaitos) (EYVLL 108, 24.4.2002, s. 1).

(*) Komission paatos 2007/344/EY, tehty 16 paivina toukokuuta 2007, taajuuksien kiytt6d yhteisossd koskevien tietojen yhdenmukaisesta
saatavuudesta (EUVLL 129, 17.5.2007,s. 67).
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(30)

(1)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Valmistajan olisi toimitettava riittdvit tiedot radiolaitteen kéyttotarkoituksesta, jotta sitd voidaan kéyttad olen-
naisten vaatimusten mukaisesti. Néihin tietoihin voi olla tarpeen sisillyttdd kuvaus lisilaitteista, kuten antenneista,
ja osista, kuten ohjelmistoista, samoin kuin eritelmit radiolaitteen asentamisesta.

Direktiivissd 1999/5/EY sdddetty vaatimus, jonka mukaan laitteille on laadittava EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus, on yksinkertaistanut ja tehostanut tietojen saantia ja markkinavalvonnan toimivuutta. Mahdollisuudella
laatia yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on pystytty keventdmain tdhdn vaatimukseen liittyvaid
rasitusta heikentimitti sen tehokkuutta, minki vuoksi tdssi direktiivissa olisi sdddettiva tillaisesta mahdollisuu-
desta. Jotta EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus mukaan
lukien, olisi lisdksi helposti ja tehokkaasti saatavilla, se olisi voitava kiinnittdd kyseisen radiolaitteen pakkaukseen.

On tarpeen varmistaa, ettd kolmansista maista perdisin olevat radiolaitteet, jotka tulevat unionin markkinoille,
ovat timin direktiivin mukaisia, ja etenkin ettd valmistajat ovat noudattaneet asianmukaisia vaatimustenmukai-
suuden arviointimenettelyjd kyseisten radiolaitteiden suhteen. Olisi sdddettiva, ettd maahantuojat huolehtivat siitd,
ettd radiolaitteet, joita ne saattavat markkinoille, ovat timéan direktiivin vaatimusten mukaisia, ja ettd ne eivit saata
markkinoille radiolaitteita, jotka eivit ole tillaisten vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Olisi myos
sdddettdva, ettd maahantuojien on huolehdittava siitd, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevia menette-
lyja on noudatettu ja ettd radiolaitteiden merkinnit ja valmistajien laatimat asiakirjat ovat toimivaltaisten kansal-
listen viranomaisten saatavilla tarkastusta varten.

Radiolaitetta markkinoille saattaessaan kunkin maahantuojan olisi ilmoitettava radiolaitteessa nimensd, rekisteroity
tuotenimensi tai rekisteroity tavaramerkkinsd ja postiosoitteensa, josta sithen saa yhteyden. Poikkeuksia olisi
sovellettava tapauksissa, joissa se ei radiolaitteen koon tai luonteen vuoksi ole mahdollista. Niihin kuuluvat
tapaukset, joissa maahantuojan olisi avattava pakkaus merkitikseen nimensi ja osoitteensa radiolaitteeseen.

Jakelija asettaa radiolaitteen saataville markkinoilla sen jilkeen, kun valmistaja tai maahantuoja on saattanut sen
markkinoille, ja jakelijan olisi toimittava asianmukaista huolellisuutta noudattaen varmistaakseen, ettd sen radi-
olaitteelle suorittama kasittely ei vaikuta kielteisesti radiolaitteen vaatimustenmukaisuuteen.

Jos talouden toimija joko saattaa radiolaitteen markkinoille omalla nimellddn tai tavaramerkillddn tai muuttaa
radiolaitetta sellaisella tavalla, joka voi vaikuttaa timin direktiivin noudattamiseen, kyseistd toimijaa olisi pidettava
valmistajana ja siksi sen olisi hoidettava valmistajalle kuuluvat velvoitteet.

Koska jakelijat ja maahantuojat ovat lahelld markkinoita, niiden olisi oltava mukana kansallisten toimivaltaisten vi-
ranomaisten markkinavalvontatehtévissd ja oltava valmiita osallistumaan niihin aktiivisesti toimittamalla asian-
omaisille viranomaisille kaikki kyseiseen radiolaitteeseen liittyvit tarvittavat tiedot.

Radiolaitteen jdljitettavyyden varmistaminen koko toimitusketjussa edistdd markkinavalvonnan yksinkertaistamista
ja tehostamista. Tehokas jdljitettdvyysjirjestelmd auttaa markkinavalvontaviranomaisia jdljittiméan vaatimusten-
vastaisen radiolaitteen markkinoilla saataville asettamisesta vastaavan talouden toimijan. Talouden toimijoiden,
jotka siilyttavit tdimin direktiivin nojalla vaadittuja muiden talouden toimijoiden tunnistetietoja, ei pitdisi edel-
lyttad saattavan tillaisia tietoja ajan tasalle muiden talouden toimijoiden osalta, jotka ovat joko toimittaneet niille
radiolaitteen tai joille ne ovat toimittaneet radiolaitteen.

Tassd direktiivissd olisi rajoituttava olennaisten vaatimusten ilmaisemiseen. Jotta vaatimustenmukaisuuden
arviointi kyseisten vaatimusten osalta olisi helpompaa, on tarpeen sddtdd vaatimustenmukaisuusolettamasta sel-
laisten radiolaitteiden osalta, jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien mukaisia, jotka on vahvistettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012 (') mukaisesti kyseisid vaatimuksia vastaavien
yksityiskohtaisten teknisten eritelmien ilmaisemista varten.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pdivand lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoin-
nista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23[EY, 98/34|EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paitoksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVLL 316, 14.11.2012,s. 12).
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(39) Asetuksessa (EU) N:o 1025/2012 sdddetddn yhdenmukaistetuista standardeista esitettdvid vastalauseita koskevasta
menettelystd tapauksissa, joissa kyseiset standardit eivit kokonaan tdytd tdimdn direktiivin vaatimuksia.

(40) Jotta talouden toimijoilla olisi mahdollisuus osoittaa ja toimivaltaisilla viranomaisilla mahdollisuus varmistaa, ettd
markkinoilla saataville asetettavat radiolaitteet ovat olennaisten vaatimusten mukaisia, on tarpeen sddtdd vaatimus-
tenmukaisuuden arviointimenettelyistd. Padtoksessi N:o 768/2008/EY sdddetddn vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyissd kaytettavistd moduuleista, joihin sisiltyy menettelyjd vahiten tiukoista tiukimpiin suhteutet-
tuna kyseessd olevaan riskitasoon ja vaadittuun turvallisuustasoon. Eri alojen vilisen johdonmukaisuuden varmis-
tamiseksi ja tapauskohtaisten variaatioiden vélttdmiseksi vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt olisi valit-
tava kyseisten moduulien joukosta.

(41)  Valmistajien olisi laadittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, jossa annetaan tissa direktiivissd edellytetyt tiedot
siitd, ettd radiolaite on tdmin direktiivin sekd unionin muun asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdddinnon
vaatimusten mukainen.

(42) Jotta varmistetaan tosiasiallinen mahdollisuus saada tietoa markkinavalvontaa varten, kaikkien sovellettavien
unionin sdddosten yksiloimiseksi vaadittavien tietojen olisi oltava saatavilla yhdessd ainoassa EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksessa. Talouden toimijoiden hallinnollisen rasitteen vdhentdmiseksi tallainen yksi ainoa EU-vaati-
mustenmukaisuusvakuutus voi olla asiakirja, joka koostuu tuotetta koskevista yksittdisistd vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksista.

(43) CE-merkintd osoittaa radiolaitteen vaatimustenmukaisuuden ja on nikyvd seuraus vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin koko prosessista laajassa merkityksessd. CE-merkinnin yleisistd periaatteista siddetddn asetuksessa (EY)
N:o 765/2008. CE-merkinnin kiinnittimistd koskevista sddnnoistd olisi saddettava tissd direktiivissi.

(44)  Vaatimus, jonka mukaan tuotteisiin on kiinnitettdvd CE-merkintd, on tdrked tietojen antamiseksi kuluttajille ja vi-
ranomaisille. Direktiivissi 1999/5/EY annetulla mahdollisuudella kiinnittda pienikokoisiin laitteisiin pienennetty
CE-merkintéd, kunhan se on edelleen ndkyvi ja luettavissa, on pystytty yksinkertaistamaan timin vaatimuksen
soveltamista heikentdmittd sen tehokkuutta, minkd vuoksi tissd direktiivissd olisi sdddettdvd tillaisesta mahdolli-
suudesta.

(45)  Direktiivissd 1999/5/EY sdddetyn vaatimuksen, jonka mukaan laitteiden pakkauksiin on kiinnitettdavd CE-merkintd,
on havaittu yksinkertaistavan markkinavalvontaa, minkd vuoksi se olisi sisdllytettiva tihin direktiiviin.

(46) Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavia toimenpiteitd varmistaakseen, ettd radiolaite voidaan asettaa saataville
markkinoilla ainoastaan siind tapauksessa, ettd se oikein asennettuna ja huollettuna ja aiotun kéyttotarkoituksensa
mukaisesti kaytettynd tdyttad tassd direktiivissd sdddetyt olennaiset vaatimukset, ja varmistaakseen ihmisten ja
kotieldinten terveyden ja turvallisuuden suojelun sekd omaisuuden suojelun my6s kohtuudella ennakoitavissa
olosuhteissa kiytettdessi. Radiolaitteet olisi katsottava tdmin olennaisen vaatimuksen vastaisiksi ainoastaan
kohtuudella ennakoitavissa olosuhteissa kdytettdessd eli silloin, kun tillainen kaytto voisi olla seurausta ihmisten
lainmukaisesta ja helposti ennustettavissa olevasta kayttaytymisestd.

(47) Koska teknologian nopea kehitys mahdollistaa paperittoman toimintaympdriston, komission olisi osana timin
direktiivin toimivuuden uudelleentarkastelua tarkasteltava mahdollisuutta, ettd kiintedlld ndytolld varustetun radi-
olaitteen osalta vaatimus ilmoittaa maahantuojan nimi, rekisterdity tuotenimi tai rekisterdity tavaramerkki ja
yhteyspiste tai postiosoite, josta siihen saa yhteyden, CE-merkinti ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus korvataan
joko toiminnolla, jossa tillaiset tiedot ndytetddn automaattisesti radiolaitteen kdynnistyessd, tai toiminnolla, jonka
avulla loppukéyttdja voi valita asiaankuuluvien tietojen ndyttamisen. Tarkastellessaan tillaisen vaihtoehdon toteu-
tettavuutta komission olisi myos harkittava mahdollisuutta kayttdd kiintedlld ndytolld varustetussa radiolaitteessa,
joka toimii kiintedlld akulla mutta ei varastoi alkulatausta, poistettavia lipindkyvid merkint6jd, jotka peittdisivit
kiintedn ndyton ja joissa esitettdisiin samat tiedot.
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(48)  Tietyt tassd direktiivissd sdddetyt vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt edellyttivit jasenvaltioiden komis-
siolle ilmoittamien vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten toimintaa.

(49) Kokemus on osoittanut, ettd direktiivissa 1999/5/EY sdddetyt ehdot, jotka vaatimustenmukaisuuden arviointilai-
tosten on tdytettdvd, jotta ne voidaan ilmoittaa komissiolle, eivit ole riittdvid varmistamaan, ettd ilmoitettujen
laitosten toiminta on kauttaaltaan korkeatasoista koko unionissa. On kuitenkin olennaista, etti kaikki ilmoitetut
laitokset suorittavat tehtdvinsd samantasoisesti ja terveen kilpailun edellytysten mukaisesti. Tama edellyttdd pakol-
listen vaatimusten asettamista vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksille, jotka haluavat tulla ilmoitetuiksi vaati-
mustenmukaisuuden arviointipalvelujen tarjoamista varten.

(50) Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos osoittaa noudattavansa yhdenmukaistettuja standardeja, sen olisi
oletettava tdyttdvin tdssd direktiivissd sdddetyt vastaavat vaatimukset.

(51) Jotta varmistetaan vaatimustenmukaisuuden arvioinnin yhteniinen laatutaso, on tarpeen vahvistaa myos ilmoitta-
misesta vastaavia viranomaisia sekd muita ilmoitettujen laitosten arvioinnissa, ilmoittamisessa ja valvonnassa
mukana olevia elimid koskevat vaatimukset.

(52) Tassa direktiivissd sdddettyd jarjestelmad olisi tdydennettavd akkreditointijarjestelmailld, josta sdddetddn asetuksessa
(EY) N:o 765/2008. Koska akkreditointi on olennainen keino tarkastaa vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
patevyys, sitd olisi kdytettdvd myos ilmoittamistarkoituksia varten.

(53) Kansallisten viranomaisten olisi kaikkialla unionissa pidettivd asetuksen (EY) N:o 765/2008 siddnnosten mukaista
avointa akkreditointia, jolla varmistetaan tarvittava luottamuksen taso vaatimustenmukaisuustodistuksissa, ensisi-
jaisena keinona, jolla osoitetaan vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten tekninen patevyys. Kansalliset viran-
omaiset voivat kuitenkin katsoa, ettd niilld on kaytettavissddn asianmukaiset keinot suorittaa tdimd arviointi itse.
Jotta varmistetaan muiden kansallisten viranomaisten tekemin arvioinnin riittivd uskottavuus, niiden olisi téllai-
sessa tapauksessa toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tarvittavat asiakirjatodisteet siitd, ettd arvioidut
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset ovat asiaa koskevien sdddettyjen vaatimusten mukaisia.

(54) Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset teettivit usein alihankintana osia vaatimustenmukaisuuden arviointiin
liittyvistd toimistaan tai kdyttavat tytiryhtiotd. Radiolaitteiden saattaminen unionin markkinoille edellyttdd suojan
tasoa, jonka turvaamiseksi on olennaista, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointitehtivien suorittamista varten
alihankkijat ja tytdryhtiot tayttavit samat vaatimukset kuin ilmoitetut laitokset. Sen vuoksi on tirkeid, ettd ilmoi-
tettavien laitosten pitevyyden ja suoritusten arviointi ja jo ilmoitettujen laitosten valvonta kattavat myos alihank-
kijoiden ja tytaryhtiiden suorittamat toimet.

(55) Imoitusmenettelyn tehokkuutta ja avoimuutta on tarpeen lisitd ja erityisesti on tarpeen mukauttaa sitd uusiin
tekniikoihin, jotta sihkoinen ilmoittaminen on mahdollista.

(56) Koska ilmoitetut laitokset voivat tarjota palvelujaan unionin koko alueella, on tarkoituksenmukaista antaa muille
jasenvaltioille ja komissiolle mahdollisuus esittdd vastalauseita ilmoitetun laitoksen osalta. Sen vuoksi on tirkedd
sdatdd ajanjaksosta, jonka aikana voidaan selvittid mahdolliset epdilykset tai huolenaiheet vaatimustenmukai-
suuden arviointilaitosten patevyyden suhteen, ennen kuin ne alkavat toimia ilmoitettuina laitoksina.

(57) Kilpailukyvyn vuoksi on oleellista, ettd ilmoitetut laitokset soveltavat vaatimustenmukaisuuden arviointimenette-
lyja aiheuttamatta kohtuutonta taakkaa talouden toimijoille. Samasta syystd ja talouden toimijoiden yhdenver-
taisen kohtelun varmistamiseksi on taattava vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen teknisen soveltamisen
johdonmukaisuus. Tdmé voidaan saavuttaa parhaiten asianmukaisella koordinoinnilla ja yhteistyslld ilmoitettujen
laitosten valilla.

(58) Oikeusvarmuuden takaamiseksi on tarpeen selventdd, ettd timin direktiivin soveltamisalaan kuuluviin radiolaittei-
siin sovelletaan asetuksessa (EY) N:o 765/2008 vahvistettuja sddntdjd, jotka koskevat unionin markkinavalvontaa
ja unionin markkinoille tuleville tuotteille tehtivid tarkastuksia. Tama direktiivi ei saisi estdd jasenvaltioita valitse-
masta toimivaltaisia viranomaisia, jotka suorittavat kyseiset tehtavit.



22.5.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L 153/69

(59) Direktiivissd 1999/5/EY sdddetddn jo suojamenettelystd, jota sovelletaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd jdsen-
valtioiden vililld on erimielisyyttd jonkin jdsenvaltion toteuttamista toimenpiteistd. Avoimuuden lisddmiseksi ja
kisittelyyn kuluvan ajan lyhentdmiseksi on tarpeen parantaa nykyistd suojamenettelyd siten, ettd pyritddn tehosta-
maan sitd ja hyddyntimain jisenvaltioissa saatavilla olevaa asiantuntemusta.

(60)  Paitoksen N:o 676/2002/EY nojalla hyviksyttyihin komission pddtoksiin voi sisiltyd radiotaajuuksien saatavuutta
ja tehokasta kayttod koskevia ehtoja, jotka voivat johtaa kdyttoon otettujen radiolaitteiden kokonaismédrin rajoit-
tamiseen ja joita ovat muun muassa lopetuspdivd, enimmadismarkkinaosuus tai radiolaitteiden enimmaéismédra
kussakin jasenvaltiossa tai kaikkialla unionissa. Ndma ehdot mahdollistavat markkinoiden avaamisen uusille radi-
olaitteille samalla kun rajoitetaan sellaisten haitallisten hdirididen riskid, joita aiheutuu kdyttoon otettujen radi-
olaitteiden liiallisesta kertymisestd, vaikka yksittdiset laitteet vastaavat tdssd direktiivissd sdddettyjd olennaisia vaati-
muksia. Nididen ehtojen rikkominen voi johtaa olennaisten vaatimusten vaarantumiseen, erityisesti haitallisten
hairididen riskiin.

(61) Nykyistd jdrjestelmii olisi tdydennettdvd menettelylld, jonka avulla asianomaiset osapuolet voivat saada tiedon
ajotuista toimenpiteisté sellaisten radiolaitteiden osalta, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuu-
delle tai muille yleisen edun vuoksi suojeltaville nikokohdille, jotka kuuluvat timin direktiivin soveltamisalaan.
Sen olisi myds annettava markkinavalvontaviranomaisille mahdollisuus ryhtyd aikaisemmassa vaiheessa toimiin
tillaisten laitteiden suhteen yhteistyossi asiaan liittyvien talouden toimijoiden kanssa.

(62)  Silloin kun jisenvaltiot ja komissio ovat yhtd mieltd jasenvaltion toteuttaman toimenpiteen oikeutuksesta, komis-
siolta ei pitdisi edellyttdd jatkotoimia, paitsi jos vaatimustenvastaisuuden voidaan katsoa johtuvan yhdenmukais-
tetun standardin puutteista.

(63) Jotta voidaan varmistaa timan direktiivin yhdenmukainen tiytintdonpano, komissiolle olisi siirrettavd taytintoon-
panovaltaa. Titd valtaa olisi kéytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (')
mukaisesti.

(64) Neuvoa-antavaa menettelyd olisi sovellettava hyviksyttiessd taytintoonpanosiadoksid, joissa tdsmennetddn, miten
esitetddn tiedot niissd tapauksissa, joissa laitteen kdyttoon ottamista on rajoitettu tai joissa on asetettu vaatimuksia
hankkia lupa laitteen kdyttoon ja joissa ilmoituksen tehnyttd jisenvaltiota pyydetddn ryhtymididn tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin sellaisten ilmoitettujen laitosten osalta, jotka eivit tdytd tai eivdt endd tdytd niiden
ilmoittamiselle asetettuja vaatimuksia.

(65) Tarkastelumenettelyd olisi sovellettava tdytintoonpanosdddosten hyviksymiseen madriteltdessd, tayttavitko tietyt
sihkolaitteiden luokat radiolaitteen méiritelméan; vahvistettaessa toimintasidnt6jd, joiden mukaan vaatimustenmu-
kaisuutta koskevat tiedot asetetaan saataville; vahvistettaessa rekisterointid koskevia toimintasadntojd ja rekisteri-
numeron kiinnittdmistd radiolaitteeseen koskevia toimintasddntojd; ja vahvistettaessa ilmoitettujen radiorajapin-
tojen vilinen vastaavuus ja nimettdessd radiolaiteluokka. Tarkastelumenettelyd olisi sovellettava myos sellaisten
vaatimustenmukaisten radiolaitteiden osalta, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle tai
muille yleisen edun vuoksi suojeltaville nikokohdille.

(66) Komission olisi hyviksyttava vilittomisti sovellettavia tdytintdonpanosiadoksid, kun timéd on tarpeen asianmu-
kaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvit vaatimustenmukaisiin radiolaitteisiin, jotka
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle.

(67) Talla direktiivilli perustettu komitea voi vakiintuneen kdytinnon mukaisesti olla hyodyksi tarkasteltaessa timan
direktiivin soveltamista koskevia asioita, jotka sen puheenjohtaja tai jasenvaltion edustaja saattaa sen késiteltaviksi
komitean tyojirjestyksen mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tiytintd6npanovallan kdytt6a (EUVLL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(68) Kun tdhdn direktiiviin liittyvid muita asioita kuin sen tdytdntoonpanoa tai rikkomista kasitellddn komission asian-
tuntijaryhmassi, Euroopan parlamentin olisi nykyisen kdytinnon mukaisesti saatava kaikki tiedot ja asiakirjat seka
tarvittaessa kutsu osallistua kokouksiin.

(69) Komission olisi tdytintoonpanosaddoksilld ja, ndiden sdddosten erityisluonne huomioon ottaen, soveltamatta
asetusta (EU) No 1822011 vahvistettava, ovatko jdsenvaltioiden vaatimustenvastaisten radiolaitteiden osalta
toteuttamat toimenpiteet perusteltuja vai eivit.

(70)  Jasenvaltioiden olisi vahvistettava sddnn6t tdmén direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sddnnosten rikko-
miseen sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava ndiden sdintojen tdytintG6npanon valvonta. Seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(71)  On tarpeen sditdd siirtymdéjirjestelyistd, jotka tekevit mahdolliseksi asettaa saataville markkinoilla ja ottaa kiyt-
t66n radiolaitteita, jotka on jo saatettu markkinoille direktiivin 1999/5/EY mukaisesti.

(72)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu.

(73) Jdsenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa tdman direktiivin tavoitteita eli varmistaa, ettd markkinoilla saata-
ville asetettavat radiolaitteet tdyttavit vaatimukset, joilla varmistetaan terveyden ja turvallisuuden korkeatasoinen
suojelu, riittivd sihkomagneettisen yhteensopivuuden taso ja radiotaajuuksien tehokas kiytto haitallisten hair-
ididen valttimiseksi ja taataan sisimarkkinoiden moitteeton toiminta, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi.

(74)  Direktiivi 1999/5/EY olisi kumottava.

(75) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdnd syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman (') mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimen-
piteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod, yhden tai useamman asiakirjan,
joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaa-
vien osien suhde. Tamin direktiivin osalta lainsdatdja pitda tdllaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Talla direktiivilli perustetaan sddntelyjirjestelmi radiolaitteiden asettamiseksi saataville markkinoilla ja kiyttoon
ottamiseksi unionissa.

2. Titd direktiivid ei sovelleta liitteessi I lueteltuihin laitteisiin.

() EUVLC 369,17.12.2011,s. 14.
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3. Tatd direktiivid ei sovelleta radiolaitteisiin, joita kdytetddn yksinomaan yleisen turvallisuuden varmistamiseen,
puolustukseen, valtion turvallisuuteen — valtion taloudellinen hyvinvointi mukaan luettuna, milloin toiminta littyy
valtion turvallisuusasioihin — ja valtion toimintaan rikosoikeuden alalla.

4.  Tamin direktiivin soveltamisalaan kuuluviin radiolaitteisiin ei sovelleta direktiivia 2014/35/EU lukuun ottamatta
tdman direktiivin 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyja tapauksia.

2 artikla

Miiritelmit

1.  Tissd direktiivissd sovelletaan seuraavia mairitelmii:

—_

) ‘radiolaitteella’ tarkoitetaan sdhko- tai elektroniikkalaitetta, joka tarkoituksella lihettda ja/tai vastaanottaa radioaaltoja
radioviestinnin ja/tai radiomairityksen tarkoituksiin, tai sdhko- tai elektroniikkalaitetta, joka tarvitsee tdydennyksek-
seen lisilaitteen, kuten antennin, voidakseen tarkoituksella ldhettdd ja/tai vastaanottaa radioaaltoja radioviestinnin ja/
tai radioméarityksen tarkoituksiin;

2) ’radioviestinnilld’ tarkoitetaan viestintdd radioaaltojen avulla;

3) ’radiomddritykselld’ tarkoitetaan esineen sijainnin, nopeuden ja/tai muun luonteenomaisen piirteen maarittimistd tai
ndihin parametreihin liittyvien tietojen hankkimista radioaaltojen etenemisominaisuuksien avulla;

4) ‘radioaalloilla’ tarkoitetaan sihkomagneettisia aaltoja, joiden taajuus on alhaisempi kuin 3 000 GHz:d ja jotka
etenevit vapaassa tilassa johtimeen kytkeytymatta;

5) ’radiorajapinnalla’ tarkoitetaan radiotaajuuksien sddnnellyn kiyton tarkkaa maarittelys;

6) ‘radiolaiteluokalla’ tarkoitetaan luokkaa, johon kuuluvat ne radiolaitteet, jotka timidn direktiivin mukaisesti ovat
samankaltaisia, seké niitd radiorajapintoja, joita varten radiolaitteet on suunniteltu;

7) haitallisella hdiriolla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/21/EY (') 2 artiklan r alakoh-
dassa médriteltyd haitallista hdiriots;

8) ’sihkomagneettisella héiriolld’ tarkoitetaan direktiivin 2014/30/EU 3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa mdariteltyd
sihkomagneettista hairiotd;

9) ’asettamisella saataville markkinoilla’ tarkoitetaan radiolaitteen toimittamista unionin markkinoille liiketoiminnan
yhteydessi jakelua, kulutusta tai kdyttod varten joko maksua vastaan tai veloituksetta;

10) ’markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan radiolaitteen asettamista ensimmaisti kertaa saataville unionin markkinoilla;

=

11

~

’kéyttoon ottamisella’ tarkoitetaan radiolaitteen ensimmdistd kdyttokertaa unionissa sen loppukayttdjian toimesta;

12

—

‘valmistajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkiloa tai oikeushenkil6d, joka valmistaa taikka suunnitteluttaa tai valmis-
tuttaa radiolaitetta ja markkinoi sitd omalla nimelldén tai tavaramerkillddn varustettuna;

13

=

‘valtuutetulla edustajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d, jolla on
valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt tehtavit;

14

=

'maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista henkiloa tai oikeushenkild4, joka saattaa kolman-
nesta maasta tuodun radiolaitteen unionin markkinoille;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/21/EY, annettu 7 pdivind maaliskuuta 2002, sihkoisten viestintdverkkojen ja
-palvelujen yhteisestd sadntelyjarjestelmastd (puitedirektiivi) (EYVL L 108, 24.4.2002, s. 33).
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15) ‘jakelijalla’ tarkoitetaan muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d kuin valmistajaa tai
maahantuojaa, joka asettaa radiolaitteen saataville markkinoilla;

16) ’talouden toimijoilla’ tarkoitetaan valmistajia, valtuutettuja edustajia, maahantuojia ja jakelijoita;
17) ’tekniselld eritelmalld’ tarkoitetaan asiakirjaa, jossa maardtdan tekniset vaatimukset, jotka radiolaitteen on taytettavé;

18) ’yhdenmukaistetulla standardilla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 1025/2012 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
madriteltyd yhdenmukaistettua standardia;

19) ’akkreditoinnilla’ tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 10 kohdassa madriteltyd akkreditointia;

20) ’kansallisella akkreditointielimelld’ tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11 kohdassa madariteltyd
kansallista akkreditointielintd;

21) 'vaatimustenmukaisuuden arvioinnilla’ tarkoitetaan prosessia, jossa selvitetddn, ovatko radiolaitteeseen liittyvit tdimédn
direktiivin olennaiset vaatimukset tdyttyneet;

22) 'vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella’ tarkoitetaan elintd, joka suorittaa vaatimustenmukaisuuden arviointi-
toimia;

23) ’palautusmenettelylld’ tarkoitetaan kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on saada loppukdyttdjien saataville jo
asetetut radiolaitteet takaisin;

24) 'markkinoilta poistamisella’ tarkoitetaan kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on estdd toimitusketjussa olevan
radiolaitteen asettaminen saataville markkinoilla;

25) 'unionin yhdenmukaistamislainsddddnnolld’ tarkoitetaan mitd tahansa unionin lainsdddantod, jolla yhdenmukaiste-
taan tuotteiden kaupan pitdmisen ehtoja;

26) 'CE-merkinnalld’ tarkoitetaan merkintdd, jolla valmistaja osoittaa radiolaitteen olevan merkinndn kiinnittimista

koskevassa unionin yhdenmukaistamislainsddddnnossd sdddettyjen sovellettavien vaatimusten mukainen.

2. Komissio voi hyviksyid tdytintoonpanosdadoksid, joissa maaritellddn, tayttavatko tietyt sdhkolaitteet tdimdn artiklan
1 kohdan 1 alakohdassa siddetyn mdiritelmdn. Ndma tdytintoonpanosdddokset hyviksytdin 45 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 artikla

Olennaiset vaatimukset

1.  Radiolaitteet on rakennettava siten, etti taataan

a) ihmisten ja kotieldinten terveyden ja turvallisuuden suojelu sekd omaisuuden suojelu, mukaan luettuina direktiivissd
2014/35/EU sdadetyt tavoitteet turvallisuusvaatimusten osalta, soveltamatta kuitenkaan jannitealueen alarajaa;

b) riittdvd sihkomagneettisen yhteensopivuuden taso direktiivin 2014/30/EU mukaisesti.

2. Radiolaitteet on rakennettava siten, ettd ne kdyttivit radiotaajuuksia tehokkaasti ja tukevat radiotaajuuksien teho-
kasta kdyttod haitallisten hairiéiden vélttdmiseksi.

3. Tiettyyn luokkaan kuuluvat radiolaitteet on rakennettava siten, ettd ne tayttavit seuraavat olennaiset vaatimukset:
a) radiolaitteet toimivat yhteen lisilaitteiden kanssa, erityisesti yleislaturien kanssa;

b) radiolaitteet toimivat verkkojen vilitykselld yhteen muiden radiolaitteiden kanssa;
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¢) radiolaitteet voidaan liittdd tarkoituksenmukaisiin rajapintoihin koko unionin alueella;

d) radiolaitteet eivit vahingoita verkkoa tai sen toimintaa eivitkd kdytd védrin verkkoresursseja ja aiheuta ndin kohtuu-
tonta palvelun heikentymisti;

e) radiolaitteisiin sisaltyy turvalaitteita, jotka takaavat kdyttdjin ja tilaajan henkil6tietojen ja yksityisyyden suojan;
f) radiolaitteet tukevat tiettyjd petoksilta suojaavia ominaisuuksia;

g) radiolaitteet tukevat tiettyjd hdtdpalveluihin padsyn takaavia ominaisuuksia;

h) radiolaitteet tukevat tiettyja ominaisuuksia, joilla niiden kaytto tehdddn helpommaksi vammaisille;

i) radiolaitteet tukevat tiettyjd ominaisuuksia, joilla taataan, ettd radiolaitteeseen voidaan ladata ohjelmistoja ainoastaan
siind tapauksessa, ettd radiolaitteen ja ohjelmiston yhdistelmén vaatimustenmukaisuus on osoitettu.

Siirretddn komissiolle valta antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa tdsmennetddn, mitd radiolaite-
luokkia kukin tdmin kohdan ensimmdisen alakohdan a—i alakohdassa sdddetty vaatimus koskee.

4 artikla
Radiolaitteiden yhdistelmin ja ohjelmistojen vaatimustenmukaisuutta koskevien tietojen toimittaminen

1.  Radiolaitteiden ja niiden kéyttotarkoituksen mukaisen kdyton mahdollistavien ohjelmistojen valmistajien on toimi-
tettava jasenvaltioille ja komissiolle tiedot 3 artiklassa sdddettyjen olennaisten vaatimusten tdyttymisestd radiolaitteiden ja
ohjelmistojen suunniteltujen yhdistelmien osalta. Ndiden tietojen on perustuttava 17 artiklan mukaisesti suoritettuun
vaatimustenmukaisuuden arviointiin ja ne annettava liitteessd VI sdddetyt osatekijat sisiltdvin vaatimustenmukaisuuslau-
sunnon muodossa. Radiolaitteiden ja ohjelmistojen erityisistd yhdistelmistd riippuen tiedoissa on tismennettiva tarkasti
radiolaite ja ohjelmisto, jotka on arvioitu, ja tiedot on pidettdvi jatkuvasti ajan tasalla.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa tdismennetddn, mitd radiolaite-
luokkia tdmdn artiklan 1 kohdassa vahvistettu vaatimus koskee.

3. Komissio antaa tdytintdonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan toimintasddnnot, joiden mukaan tdmin artiklan
2 kohdan mukaisesti annetuissa delegoiduissa siddoksissd tdsmennettyjd luokkia koskevat vaatimustenmukaisuutta
koskevat tiedot asetetaan saataville. Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 45 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 artikla

1.  Valmistajien on 12 pdivistd kesdkuuta 2018 rekisterditdvd sellaisiin radiolaiteluokkiin kuuluvat radiolaitetyypit,
joiden osalta 3 artiklassa sdddettyjen olennaisten vaatimusten tdyttyminen on heikkoa, tdimdin artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tettuun keskusjdrjestelméin, ennen kuin kyseisiin luokkiin kuuluvat radiolaitteet saatetaan markkinoille. Tallaisia radiolai-
tetyyppejd rekisterdidessddn valmistajien on esitettdvé jokin liitteessd V olevassa a, d, e, f, g, h ja i kohdassa luetelluista
teknisistd asiakirjoista tai perustelluissa tapauksissa kaikki tekniset asiakirjat. Komissio antaa kullekin rekisteroidylle radi-
olaitetyypille rekisterinumeron, joka valmistajien on kiinnitettdvd markkinoille saatettuun radiolaitteeseen.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa tdsmennetddn, mitd radiolaite-
luokkia tdmin artiklan 1 kohdassa sdddetty vaatimus koskee ja mitkd teknisten asiakirjojen osatekijit on toimitettava
ottaen huomioon jdsenvaltioiden 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja olennaisten vaatimusten tdyttdmaittd jattdmistd
koskevan riskinarvioinnin jilkeen toimittamat tiedot radiolaitteiden vaatimustenmukaisuudesta.
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3. Komissio antaa tdytintdonpanosiadoksid, joissa vahvistetaan rekisterdintid koskevat toimintasdannot ja rekisterinu-
meron kiinnittdmistd radiolaitteeseen koskevat toimintasdannot tdimédn artiklan 2 kohdan mukaisesti annetuissa delegoi-
duissa sddadoksissd tismennettyjen luokkien osalta. Ndmd tdytintdonpanosdddokset hyviksytadn 45 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Komissio antaa kdyttoon keskusjirjestelmin, johon valmistajat voivat rekisteridd vaaditut tiedot. Tdssd jdrjestel-
miéssd on varmistettava luottamuksellisiin tietoihin sovellettava asianmukainen padsynvalvonta.

5. Timin artiklan 2 kohdan mukaisesti annettujen delegoitujen sdddosten soveltamisen aloittamisen jilkeen
47 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti laadituissa kertomuksissa arvioidaan sen vaikutuksia.

6 artikla

Markkinoilla saataville asettaminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd radiolaitteita asetetaan saataville markkinoilla
vain siind tapauksessa, ettd ne ovat timin direktiivin mukaisia.

7 artikla

Kiytt66n ottaminen ja kiytt6

Jasenvaltioiden on sallittava radiolaitteen kayttoon ottaminen ja kdytt, jos laite on tdmédn direktiivin mukainen, kun se
on oikein asennettu ja huollettu ja kun sitd kiytetadn kayttotarkoituksensa mukaisesti. Jasenvaltiot saavat ottaa kdyttoon
radiolaitteiden kédytt6on ottamista ja/tai kdyttod koskevia lisivaatimuksia ainoastaan radiotaajuuksien tehokkaaseen kiyt-
toon, haitallisten hairididen valttdmiseen, sihkomagneettisten hairididen valttimiseen tai kansanterveyteen liittyvistd
syistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioille paitoksestd N:o 676/2002/EY johtuvien velvollisuuksien ja
unionin oikeuden mukaiselle taajuuksien kdytolle etenkin direktiivin 2002/21/EY 9 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla asetet-
tujen lupaehtojen soveltamista.

8 artikla

Radiorajapintaeritelmien ilmoittaminen ja radiolaiteluokkien nimeiminen

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava direktiivissi 98/34/EY sdddettyd menettelyd kdyttden ne radiorajapinnat, joita ne
aikovat sddnnelld, lukuun ottamatta

a) niitd radiorajapintoja, jotka ovat tdysimaaréisesti ja poikkeuksetta paatoksen N:o 676/2002/EY mukaisesti annettujen,
radiotaajuuksien yhdenmukaistettua kiyttod koskevien komission paitosten mukaisia; ja

b) niitd radiorajapintoja, jotka vastaavat timéan artiklan 2 kohdan nojalla annettujen tdytintoonpanosiddosten mukaisesti
radiolaitteita, jotka voidaan ottaa kéyttoon ja joita voidaan kayttdd ilman rajoituksia unionissa.

2. Komissio antaa tiytintoonpanosdannoksid, joilla vahvistetaan ilmoitettujen radiorajapintojen vilinen vastaavuus ja
nimetdin radiolaiteluokka, josta julkaistaan yksityiskohtaiset tiedot Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Nama tdytantoon-
panosdddokset hyviksytadn 45 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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9 artikla

Radiolaitteiden vapaa liikkuvuus

1. Jasenvaltiot eivit saa tdimdn direktiivin piiriin kuuluvia seikkoja koskevista syistd estdd timin direktiivin mukaisten
radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla alueellaan.

2. Jdsenvaltiot eivit saa estdd asettamasta messuilla, néyttelyissd ja vastaavissa tilaisuuksissa naytteille radiolaitteita,
jotka eivdt ole tdimdn direktiivin sddnndsten mukaisia, kunhan nakyvalld tavalla selvdsti ilmoitetaan, ettei néitd radiolait-
teita saa asettaa saataville markkinoilla tai ottaa kdyttoon, ennen kuin ne on saatettu timdn direktiivin vaatimusten
mukaisiksi. Radiolaitteiden esittelyjd saa jirjestdd vain, jos on toteutettu jasenvaltion madrddmat riittdvit toimenpiteet
haitallisten hiirididen, sihkdmagneettisten héirididen ja ihmisten tai kotieldinten terveyteen tai turvallisuuteen tai omai-
suuteen kohdistuvien riskien valttimiseksi.

II LUKU

TALOUDEN TOIMIJOIDEN VELVOLLISUUDET

10 artikla

Valmistajien velvollisuudet

1. Saattaessaan radiolaitteita markkinoille valmistajien on varmistettava, ettd ne on suunniteltu ja valmistettu 3 artik-
lassa sdddettyjen olennaisten vaatimusten mukaisesti.

2. Valmistajien on varmistettava, ettd radiolaitteet on rakennettava siten, ettd niitd voidaan kdyttdd vahintddn yhdessd
jasenvaltiossa rikkomatta radiotaajuuksien kiytt6d koskevia sovellettavia vaatimuksia.

3. Valmistajien on laadittava 21 artiklassa tarkoitetut tekniset asiakirjat ja suoritettava tai suoritutettava 17 artiklassa
tarkoitettu sovellettava vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely.

Kun radiolaitteen vaatimustenmukaisuus sovellettavien vaatimusten suhteen on osoitettu vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelylld, valmistajien on laadittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja kiinnitettdvd CE-merkinta.

4. Valmistajien on sdilytettivd tekniset asiakirjat ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kymmenen vuoden ajan sen
jalkeen, kun radiolaite on saatettu markkinoille.

5. Valmistajien on varmistettava, ettd kdytossd on menettelyt, joilla varmistetaan, ettd sarjatuotannossa noudatetaan
jatkuvasti tdimén direktiivin vaatimuksia. Muutokset radiolaitteen suunnittelussa tai ominaisuuksissa ja muutokset yhden-
mukaistetuissa standardeissa tai muissa teknisissd eritelmissd, joihin nihden radiolaitteen vaatimustenmukaisuus ilmoite-
taan, on otettava asianmukaisesti huomioon.

Silloin, kun se katsotaan radiolaitteeseen liittyvien riskien kannalta tarkoituksenmukaiseksi, valmistajien on suoritettava
loppukdyttijien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi néytteisiin perustuvia testejd markkinoilla saataville asetetuille
radiolaitteille, tutkittava valitukset, vaatimustenvastaiset radiolaitteet ja radiolaitteiden palautukset ja tarvittaessa pidettava
niistd kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille kaikesta tdllaisesta valvonnasta.

6.  Valmistajien on varmistettava, ettd niiden markkinoille saattamiin radiolaitteisiin on kiinnitetty tyyppi-, erd- tai
sarjanumero tai muu merkintd, jonka ansiosta ne voidaan tunnistaa, tai, mikili se ei radiolaitteen koon tai luonteen
vuoksi ole mahdollista, ettd vaadittu tieto on annettu pakkauksessa tai radiolaitteen mukana seuraavassa asiakirjassa.
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7. Valmistajien on ilmoitettava nimensd, rekisterdity tuotenimensd tai rekisteroity tavaramerkkinsi sekd postiosoit-
teensa, josta nithin saa yhteyden, radiolaitteessa tai, mikali se ei radiolaitteen koon tai luonteen vuoksi ole mahdollista,
radiolaitteen pakkauksessa tai sen mukana seuraavassa asiakirjassa. Osoitteessa on ilmoitettava yksi yhteyspiste, josta
valmistajaan saa yhteyden. Yhteystiedot on esitettdva loppukayttdjien ja markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmir-
tamalla kielella.

8.  Valmistajien on varmistettava, ettd radiolaitteen mukana toimitetaan ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka esitetddn
kuluttajien ja muiden loppukéyttdjien helposti ymmirtimalld, kyseisen jasenvaltion méirittimalld kielelld. Ohjeissa on
oltava tiedot, joita tarvitaan radiolaitteen kdyttotarkoituksen mukaiseen kiyttoon. Néihin tietoihin on tapauksen mukaan
sisillytettavd kuvaus niistd lisdlaitteista ja osista, myos ohjelmistoista, jotka mahdollistavat radiolaitteen kayttotarkoi-
tuksen mukaisen kayton. Tallaisten ohjeiden ja turvallisuustietojen sekd merkintojen on oltava selkeitd, ymmadrrettivid ja
helppotajuisia.

Tarkoituksella radioaaltoja lihettavissd radiolaitteissa on annettava myos seuraavat tiedot:
a) radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii;
b) suurin mahdollinen lihetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite toimii.

9.  Valmistajien on varmistettava, ettd jokaisen radiolaitteen mukana on EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
jaljennos tai yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Jos toimitetaan yksinkertaistettu EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus, sen on sisillettdvd tdsmillinen internetosoite, josta tdysimittaisen EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen teksti on saatavissa.

10.  Jos laitteen kdyttoon ottamista on rajoitettu tai jos on asetettu vaatimuksia hankkia lupa laitteen kéyttoon,
pakkauksessa annettavista tiedoista on kdytava ilmi ne jdsenvaltiot tai jasenvaltion sisidinen maantieteellinen alue, joissa
on asetettu laitteen kdyttoon ottamista koskevia rajoituksia tai vaatimuksia hankkia lupa laitteen kiytt6on. Namd tiedot
on annettava radiolaitteen mukana toimitettavissa ohjeissa. Komissio voi hyviksyd tdytint6onpanosdadoksid, joissa
tdsmennetddn, miten nimi tiedot on esitettdvd. Namd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 45 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

11.  Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd radiolaite, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, ei ole
timdn direktiivin vaatimusten mukainen, on valittomaisti ryhdyttdvd korjaaviin toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen
kyseisen radiolaitteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusme-
nettelyn jdrjestdmiseksi, jos se on tarpeen. Lisdksi silloin, kun radiolaite aiheuttaa riskin, valmistajien on valittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet radiolaitteen
saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaa-
vista toimenpiteistd ja niiden tuloksista.

12.  Valmistajien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd annettava kyseiselle viranomai-
selle paperiversiona tai sihkoisessd muodossa kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd radi-
olaite on tdmin direktiivin vaatimusten mukainen, kielelld, jota kyseinen viranomainen helposti ymmartdd. Niiden on
tehtdvd kyseisen viranomaisen kanssa timin pyynnostd yhteisty6td toimissa, joilla pyritdin poistamaan niiden markki-
noille saattamien radiolaitteiden aiheuttamat riskit.

11 artikla

Valtuutetut edustajat

1.  Valmistajat voivat nimittdd kirjallisella toimeksiannolla valtuutetun edustajan.

Edelld 10 artiklan 1 kohdassa sdddetyt velvollisuudet ja 10 artiklan 3 kohdassa sdddetty velvollisuus laatia tekniset asia-
kirjat eivit kuulu osana valtuutetun edustajan toimeksiantoon.
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2. Valtuutetun edustajan on suoritettava valmistajalta saamassaan toimeksiannossa mddritellyt tehtdvdt. Toimek-
siannon on oikeutettava valtuutettu edustaja suorittamaan ainakin seuraavat tehtavat:

a) pitdd EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tekniset asiakirjat asianomaisten kansallisten markkinavalvontavirano-
maisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun radiolaite on saatettu markkinoille;

b) antaa toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosti kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asia-
kirjat, jotka ovat tarpeen radiolaitteen vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;

¢) tehdi toimivaltaisen kansallisen viranomaisen kanssa timan pyynnosta yhteistyotd toimissa, joilla pyritddn poistamaan
valtuutetun edustajan toimeksiannon piiriin kuuluvien radiolaitteiden aiheuttamat riskit.

12 artikla

Maahantuojien velvollisuudet

1. Maahantuojien on saatettava markkinoille ainoastaan vaatimukset tdyttavid radiolaitteita.

2. Ennen radiolaitteen saattamista markkinoille maahantuojien on varmistettava, ettd valmistaja on suorittanut 17 ar-
tiklassa tarkoitetun asianmukaisen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn ja ettd radiolaite on rakennettu siten,
ettd sitd voidaan kdyttdd vahintddn yhdessi jdsenvaltiossa rikkomatta radiotaajuuksien kdyttod koskevia sovellettavia
vaatimuksia. Niiden on varmistettava, ettd valmistaja on laatinut tekniset asiakirjat, ettd radiolaitteessa on CE-merkinti,
ettd sen mukana toimitetaan 10 artiklan 8, 9 ja 10 kohdassa tarkoitetut tiedot ja asiakirjat ja ettd valmistaja on noudat-
tanut 10 artiklan 6 ja 7 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia.

Jos maahantuoja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd radiolaite ei ole 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten
mukainen, maahantuoja ei saa saattaa radiolaitetta markkinoille, ennen kuin se on saatettu vaatimusten mukaiseksi.
Lisiksi silloin, kun radiolaite aiheuttaa riskin, maahantuojan on ilmoitettava siitd valmistajalle ja markkinavalvontavirano-
maisille.

3. Maahantuojien on ilmoitettava nimensa, rekisterdity tuotenimensé tai rekisterdity tavaramerkkinsi ja postiosoit-
teensa, josta niihin saa yhteyden, radiolaitteessa tai, mikili se ei ole mahdollista, radiolaitteen pakkauksessa tai sen
mukana seuraavassa asiakirjassa. Tamad koskee myos tapauksia, joissa se ei ole mahdollista radiolaitteen koon vuoksi tai
joissa maahantuojien olisi avattava radiolaitteen pakkaus ilmoittaakseen nimensé ja osoitteensa radiolaitteessa. Yhteys-
tiedot on esitettdva loppukayttdjien ja markkinavalvontaviranomaisten helposti ymmartimalla kielella.

4. Maahantuojien on varmistettava, ettd radiolaitteen mukana toimitetaan ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka esitetdan
kuluttajien ja muiden loppukayttdjien helposti ymmartamalld, kyseisen jasenvaltion maarittimalld kielelld.

5. Maahantuojien on varmistettava, ettd sind aikana, jona radiolaite on heiddn vastuullaan, sen varastointi- tai kuljetu-
solosuhteet eivit vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten suhteen.

6.  Silloin, kun se katsotaan radiolaitteeseen liittyvien riskien kannalta tarkoituksenmukaiseksi, maahantuojien on suor-
itettava loppukdyttdjien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi naytteisiin perustuvia testejia markkinoilla saataville
asetettaville radiolaitteille, tutkittava valitukset, vaatimustenvastaiset radiolaitteet ja radiolaitteiden palautukset ja tarvit-
taessa pidettdvé niistd kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille kaikesta tdllaisesta valvonnasta.
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7. Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd radiolaite, jonka ne ovat saattaneet markkinoille, ei ole
timdn direktiivin vaatimusten mukainen, on valittomisti ryhdyttavd tarvittaviin toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen
kyseisen radiolaitteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusme-
nettelyn jarjestimiseksi, jos se on tarpeen. Lisdksi silloin, kun radiolaite aiheuttaa riskin, maahantuojien on vilittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet radiolaitteen
saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaa-
vista toimenpiteistd.

8. Maahantuojien on kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun radiolaite on saatettu markkinoille, pidettivd EU-vaati-
mustenmukaisuusvakuutuksen jdljennos markkinavalvontaviranomaisten saatavilla ja varmistettava, ettd tekniset asiakirjat
voidaan antaa pyynnostd kyseisten viranomaisten saataville.

9.  Maahantuojien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd annettava kyseiselle viranomai-
selle paperiversiona tai sihkoisessi muodossa kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen radiolaitteen vaatimustenmu-
kaisuuden osoittamiseksi, kielelld, jota kyseinen viranomainen helposti ymmirtid. Niiden on tehtdva kyseisen viranomai-
sen kanssa timdn pyynnostd yhteistyotd toimissa, joilla pyritddn poistamaan niiden markkinoille saattamien radiolait-
teiden aiheuttamat riskit.

13 artikla

Jakelijoiden velvollisuudet

1. Kun jakeljjat asettavat radiolaitteen saataville markkinoilla, niiden on toimittava asiaankuuluvaa huolellisuutta
noudattaen tdmin direktiivin vaatimusten suhteen.

2. Jakelijoiden on ennen radiolaitteen asettamista saataville markkinoilla tarkastettava, ettd radiolaitteessa on
CE-merkint3, ettd sen mukana on téssd direktiivissd vaaditut asiakirjat sekd ohjeet ja turvallisuustiedot kielelld, jota kulut-
tajat ja muut loppukayttdjit helposti ymmartévit siind jasenvaltiossa, jossa radiolaite on mdiri asettaa saataville markki-
noilla, ja ettd valmistaja ja maahantuoja ovat noudattaneet vaatimuksia, joista sdddetddn 10 artiklan 2 kohdassa ja
6-10 kohdassa seki 12 artiklan 3 kohdassa.

Jos jakelija katsoo tai silli on syytd uskoa, ettd radiolaite ei ole 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten
mukainen, jakelija ei saa asettaa radiolaitetta saataville markkinoilla, ennen kuin se on saatettu vaatimusten mukaiseksi.
Lisdksi silloin, kun radiolaite aiheuttaa riskin, jakelijan on ilmoitettava siitd valmistajalle tai maahantuojalle ja markkina-
valvontaviranomaisille.

3. Jakelijoiden on varmistettava, ettd sind aikana, jona radiolaite on heiddn vastuullaan, sen varastointi- tai kuljetusolo-
suhteet eivit vaaranna sen vaatimustenmukaisuutta 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten suhteen.

4.  Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd radiolaite, jonka ne ovat asettaneet saataville markkinoilla,
ei ole timin direktiivin mukainen, on varmistettava, ettd ryhdytddn korjaaviin toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen
kyseisen radiolaitteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusme-
nettelyn jarjestimiseksi, jos se on tarpeen. Lisiksi silloin, kun radiolaite aiheuttaa riskin, jakelijoiden on valittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa ne ovat asettaneet radiolaitteen
saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaa-
vista toimenpiteista.

5. Jakelijoiden on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnostd annettava kyseiselle viranomaiselle
paperiversiona tai sihkodisessdi muodossa kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen radiolaitteen vaatimustenmukai-
suuden osoittamiseksi. Niiden on tehtdva kyseisen viranomaisen kanssa timan pyynnostd yhteistyotd toimissa, joilla pyri-
tddn poistamaan niiden markkinoilla saataville asettamien radiolaitteiden aiheuttamat riskit.
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14 artikla
Tapaukset, joissa valmistajien velvollisuuksia sovelletaan maahantuojiin ja jakelijoihin

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettivd tdimin direktiivin mukaisesti valmistajana ja sitd koskevat samat velvollisuudet
kuin valmistajaa 10 artiklan mukaisesti silloin, kun se saattaa radiolaitteen markkinoille omalla nimelldan tai tavaramer-
killddn tai muuttaa jo markkinoille saatettua radiolaitetta tavalla, joka voi vaikuttaa timén direktiivin noudattamiseen.

15 artikla
Talouden toimijoiden tunnistetiedot

Talouden toimijoiden on pyynnosta esitettiva markkinavalvontaviranomaisille seuraavien tunnistetiedot:
a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille radiolaitetta;
b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet radiolaitetta.

Talouden toimijoiden on voitava esittdd ensimmdisessd kohdassa tarkoitetut tiedot kymmenen vuoden ajan sen jilkeen,
kun niille on toimitettu radiolaitetta, ja kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun ne ovat toimittaneet radiolaitetta.

111 LUKU
RADIOLAITTEIDEN VAATIMUSTENMUKAISUUS
16 artikla
Radiolaitteiden vaatimustenmukaisuusolettama

Radiolaitetta, joka on sellaisten yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien mukainen, joiden viitetiedot on julk-
aistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, on pidettdvé niiden 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten mukai-
sena, jotka kyseiset standardit tai niiden osat kattavat.

17 artikla
Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt

1. Valmistajan on suoritettava radiolaitteen vaatimustenmukaisuuden arviointi 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten
vaatimusten tdyttimiseksi. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa on otettava huomioon kaikki tarkoitetut toimintaolo-
suhteet, ja 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten osalta arvioinnissa on otettava
huomioon myos kohtuudella ennakoitavat olosuhteet. Jos radiolaitteella on eri konfiguraatioita, vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin avulla on varmistettava, tdyttdako radiolaite 3 artiklassa vahvistetut olennaiset vaatimukset kaikissa mahdolli-
sissa konfiguraatioissa.

2. Valmistajien on osoitettava radiolaitteiden olevan 3 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten
mukaisia kéyttden jotakin seuraavista vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyista:

a) liitteessd II esitetty sisdinen tuotannonvalvonta;
b) liitteessa III esitetty EU-tyyppitarkastus ja sitd seuraava sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus;

c) liitteessd IV esitetty tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus.
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3. Jos valmistaja on arvioidessaan radiolaitteiden vaatimustenmukaisuutta suhteessa 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvis-
tettuihin olennaisiin vaatimuksiin soveltanut yhdenmukaistettuja standardeja, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, sen on kiytettdva jotakin seuraavista menettelyistd:

a) liitteessd II esitetty sisdinen tuotannonvalvonta;
b) liitteessa III esitetty EU-tyyppitarkastus ja sitd seuraava sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus;
c) liitteessd IV esitetty tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus.

4. Jos valmistaja arvioidessaan radiolaitteiden vaatimustenmukaisuutta suhteessa 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistet-
tuihin olennaisiin vaatimuksiin ei soveltanut yhdenmukaistettuja standardeja, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai sovelsi niitd vain osittain tai jos tillaisia yndenmukaistettuja standardeja ei ole, radiolaitteille
on kyseisten olennaisten vaatimusten osalta suoritettava jompikumpi seuraavista menettelyista:

a) liitteessd III esitetty EU-tyyppitarkastus ja sitd seuraava sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus;

b) liitteessd IV esitetty tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus.

18 artikla

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettava, ettd 3 artiklassa vahvistettujen olennaisten vaatimusten
tayttyminen on osoitettu.

2. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on noudatettava rakenteeltaan liitteessd VI esitettyd mallia, sen on siséllet-
tava kyseisessd liitteessd esitetyt tekijdt, ja se on pidettavi jatkuvasti ajan tasalla. Se on kddnnettdvi sen jdsenvaltion vaati-
malle kielelle tai vaatimille kielille, jonka markkinoille radiolaite saatetaan tai jonka markkinoilla se asetetaan saataville.

Edelld 10 artiklan 9 kohdassa tarkoitetun yksinkertaistetun EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on sisillettivé liit-
teessd VII esitetyt tekijit, ja se on pidettdva jatkuvasti ajan tasalla. Se on kddnnettdvi sen jisenvaltion vaatimalle kielelle
tai vaatimille kielille, jonka markkinoille radiolaite saatetaan tai jonka markkinoilla se asetetaan saataville. EU-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on oltava saatavilla yksinkertaistetussa EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksessa tarkoitetun internetosoitteen kautta sen jasenvaltion vaatimalla kielelld tai vaatimilla kielilld, jonka markkinoille
radiolaite saatetaan tai jonka markkinoilla se asetetaan saataville.

3. Jos radiolaitteeseen sovelletaan useampia sellaisia unionin saddoksia, joissa edellytetddn EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutusta, kaikkien kyseisten unionin siddosten osalta laaditaan yksi ainoa EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Vakuu-
tuksen on sisillettdva kyseisten unionin sdddosten tunnistetiedot ja julkaisuviitteet.

4. Laatimalla EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen valmistaja ottaa vastuun siité, ettd radiolaite on tédssd direktiivissd

sdddettyjen vaatimusten mukainen.

19 artikla

CE-merkintii koskevat yleiset periaatteet

1. CE-merkintdd koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklassa sdddetyt yleiset periaatteet.
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2. Jos radiolaitteen luonne sitd vaatii, radiolaitteeseen kiinnitetyn CE-merkinnin korkeus voi olla alle 5 mm, kunhan
merkintd on edelleen nikyvi ja luettavissa.
20 artikla
CE-merkinnin ja ilmoitetun laitoksen tunnusnumeron kiinnittimisti koskevat siinnot ja ehdot

1. CE-merkintd on kiinnitettavd radiolaitteeseen tai sen arvokilpeen nikyvisti, helposti luettavasti ja pysyvisti, ellei
timé ole radiolaitteen luonteen vuoksi mahdollista tai perusteltua. CE-merkintd on lisdksi kiinnitettdvd nakyvasti ja hel-
posti luettavasti pakkaukseen.

2. CE-merkinti on kiinnitettivi ennen radiolaitteen markkinoille saattamista.

3. CE-merkinnin jilkeen on merkittivd sen ilmoitetun laitoksen tunnusnumero, jossa liitteessd IV esitetty vaatimusten-
mukaisuuden arviointimenettely on suoritettu.

[Imoitetun laitoksen tunnusnumeron korkeuden on oltava sama kuin CE-merkinnin.

Imoitetun laitoksen tunnusnumeron kiinnittad ilmoitettu laitos itse tai sen ohjeiden mukaisesti valmistaja tai valmistajan
valtuutettu edustaja.

4.  Jasenvaltioiden on nykyisida mekanismeja hyodyntimailld varmistettava CE-merkintdd koskevan jdrjestelmdn moit-
teeton soveltaminen ja ryhdyttiva tarkoituksenmukaisiin toimiin, jos titd merkintdd kdytetddn sddntojenvastaisesti.
21 artikla
Tekniset asiakirjat

1. Teknisten asiakirjojen on sisillettdvd kaikki asiaankuuluvat tiedot tai yksityiskohdat tavoista, joilla valmistaja on
pyrkinyt varmistamaan, ettd radiolaite tdyttdd 3 artiklassa vahvistetut olennaiset vaatimukset. Asiakirjoihin on sisallyttava
vihintddn liitteessd V sdddetyt osatekijt.

2. Tekniset asiakirjat on laadittava ennen radiolaitteen saattamista markkinoille ja pidettdva jatkuvasti ajan tasalla.

3. EU-tyyppitarkastusmenettelyyn liittyvit tekniset asiakirjat ja kirjeenvaihto on laadittava sen jisenvaltion virallisella
kielelld, johon ilmoitettu laitos on sijoittautunut, tai muulla laitoksen hyviksymalla kielella.

4. Jos tekniset asiakirjat eivit ole timdan artiklan 1, 2 tai 3 kohdan mukaisia eikd niissd sen vuoksi esitetd riittdvid
asiaankuuluvia tietoja tai tapoja, joilla on pyritty varmistamaan, ettd radiolaite tdyttdd 3 artiklassa vahvistetut olennaiset
vaatimukset, markkinavalvontaviranomainen voi pyytdd valmistajaa tai maahantuojaa suorituttamaan omalla kustannuk-
sellaan erikseen asetetussa madrdajassa viranomaisen hyviksymalld laitoksella testin, jolla selvitetddn, tayttyvitko 3 artik-
lassa vahvistetut olennaiset vaatimukset.

IV LUKU

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOSTEN ILMOITTAMINEN
22 artikla

Ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille laitokset, joille on annettu lupa suorittaa kolmantena
osapuolena vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvid timén direktiivin mukaisesti.
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23 artikla
Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset

1. Jdsenvaltioiden on nimettdvd ilmoittamisesta vastaava viranomainen, joka on vastuussa vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosten arviointiin ja ilmoittamiseen ja ilmoitettujen laitosten valvontaan liittyvien tarvittavien menettelyjen
perustamisesta ja suorittamisesta, mukaan luettuna 28 artiklan sddnnosten noudattaminen.

2. Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja valvonnan suorittaa asetuksen (EY)
N:o 765/2008 mukaisesti mainitussa asetuksessa tarkoitettu kansallinen akkreditointielin.

3. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen delegoi tai antaa muulla tavoin tehtdviksi 1 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin, ilmoittamisen tai valvonnan elimelle, joka ei ole valtiollinen yksikko, kyseisen elimen on oltava oikeushenkild
ja sen on noudatettava tarvittavin muutoksin 24 artiklassa sdddettyji vaatimuksia. Lisdksi tillaisella elimelld on oltava
jarjestelyt toiminnastaan syntyvien vastuiden kattamiseksi.

4. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on otettava tdysi vastuu 3 kohdassa tarkoitetun elimen suorittamista tehta-
vistd.
24 artikla
Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskevat vaatimukset

1. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava silld tavoin perustettu, ettei synny eturistiriitaa vaatimustenmu-
kaisuuden arviointilaitosten kanssa.

2. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organisaatioltaan ja toiminnaltaan sellainen, ettd sen toimien
objektiivisuus ja puolueettomuus on turvattu.

3. Imoittamisesta vastaavan viranomaisen organisaation on oltava sellainen, ettd kunkin paitoksen, joka koskee vaati-
mustenmukaisuuden arviointilaitoksen ilmoittamista, tekevit eri toimivaltaiset henkilot kuin ne, jotka suorittivat
arvioinnin.

4. Ilmoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota eikd suorittaa mitd4n toimintoja, joita vaatimustenmukai-
suuden arviointilaitokset suorittavat, eikd konsultointipalveluja kaupallisin tai kilpailullisin perustein.

5. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saamiensa tietojen luottamuksellisuus.
6. Ilmoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava kdytossddn riittdvd madrd pdtevdd henkilostod tehtdviensd
asianmukaista hoitamista varten.
25 artikla
Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskeva tiedotusvelvollisuus

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle menettelyistddn, jotka koskevat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
arviointia ja ilmoittamista seki ilmoitettujen laitosten valvontaa, sekd mahdollisista muutoksista ndihin tietoihin.

Komissio saattaa kyseiset tiedot julkisesti saataville.

26 artikla
Ilmoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset
1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on ilmoittamista varten tdytettdvd 2—-11 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu jasenvaltion kansallisen lainsidddnnén mukaisesti,
ja sen on oltava oikeushenkil®.
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3. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan organisaatiosta tai radiolaitteesta riippumaton
kolmas osapuoli.

Sellaiseen yrittdjdjdrjestoon tai ammattialajirjestoon kuuluvaa laitosta, joka edustaa laitoksen arvioimien radiolaitteiden
suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen, asentamiseen, kdytto6n tai huoltoon osallistuvia yrityksid, voidaan pitdd
tillaisena laitoksena silld ehdolla, ettd sen riippumattomuus ja eturistiriitojen puuttuminen osoitetaan.

4. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenarviointitehtdvien suorittamisesta vastaava
henkilosto eivdt saa olla arvioimiensa radiolaitteiden suunnittelija, valmistaja, toimittaja, asentaja, ostaja, omistaja, kayt-
t4jd tai huoltaja eikd minkdidn tillaisen osapuolen edustaja. Timi ei sulje pois sellaisten arvioitujen radiolaitteiden
kiyttod, jotka ovat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen toimien kannalta tarpeellisia, tai sellaisten radiolaitteiden
kiyttod henkilokohtaisiin tarkoituksiin.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenarviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henki-
16st6 eivdt mydskddn saa olla suoranaisesti mukana niiden radiolaitteiden suunnittelussa, valmistuksessa tai rakentami-
sessa, kaupan pitdmisessd, asentamisessa, kdytossd tai huollossa eivdtkd edustaa niissd toiminnoissa mukana olevia
osapuolia. Ne eivit saa osallistua mihinkddn toimintaan, joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, ettd ne ovat arvioissaan
riippumattomia, tai vaarantaa niiden riippumattomuuden, joka liittyy vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimiin, joita
varten ne on ilmoitettu. Tdmd koskee erityisesti konsultointipalveluja.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on varmistettava, ettd niiden tytiryhtididen tai alihankkijoiden toimet eivit
vaikuta niiden suorittamien vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen ja
puolueettomuuteen.

5. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden henkiloston on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arvioin-
titoimet mahdollisimman suurta ammatillista luotettavuutta ja kyseiselld erityisalalla vaadittavaa teknistd patevyyttd
noudattaen ja oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudellisesta, painostuksesta ja houkuttelusta, joka saattaisi vaikuttaa
niiden suorittamaan arviointiin tai vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien tuloksiin, erityisesti sellaisten henkildiden
tai henkiloryhmien taholta, joille ndiden toimien tuloksilla on merkitysta.

6.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettdvé suorittamaan kaikki vaatimustenmukaisuuden arviointiteh-
tavit, jotka tallaiselle laitokselle on osoitettu liitteissd IIT ja IV ja joita varten se on ilmoitettu, siitd riippumatta, suorit-
taako vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos kyseiset tehtdvit itse vai suoritetaanko ne sen puolesta ja sen vastuulla.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauksissa ja kunkin sellaisen vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn ja radiolaiteluokan osalta, jota varten se on ilmoitettu, oltava kdytossddn

a) tarpeellinen henkilosto, jolla on tekninen tietdmys ja riittdvd ja soveltuva kokemus vaatimustenmukaisuuden arviointi-
tehtdvien suorittamiseksi;

b) tarpeelliset kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden arviointi suoritetaan, siten, ettd
varmistetaan ndiden menettelyjen avoimuus ja toistettavuus. Sen kaytossd on oltava asianmukaiset toimintatavat ja
menettelyt, joilla erotetaan toisistaan ilmoitettuna laitoksena suoritetut tehtdvit ja muu toiminta;

c) tarpeelliset menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtdvidin siten, ettd yritysten koko, toimiala ja rakenne, radiolait-
teissa kdytettdvin teknologian suhteellinen monimutkaisuus sekd tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona
otetaan asianmukaisesti huomioon.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava kiytossddn tarvittavat keinot niiden teknisten ja hallinnollisten
tehtdvien suorittamiseen, joita vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien asianmukainen hoitaminen edellyttaa.
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7. Vaatimustenmukaisuuden arviointitehtivien suorittamisesta vastaavalla henkilostdlld on oltava

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki ne vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos on ilmoitettu;

b) riittdvit tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuksista ja riittdvit valtuudet téllaisten arviointien suorittami-
seer;

¢) asianmukaiset tiedot ja ymmdrrys 3 artiklassa vahvistetuista olennaisista vaatimuksista, sovellettavista yhdenmukaiste-
tuista standardeista sekd asiaa koskevista unionin yhdenmukaistamislainsiidinnon ja kansallisen lainsddddnnon sddn-
noksistd;

d) kyky laatia EU-tyyppitarkastustodistuksia tai laatujirjestelmien hyviksyntojd, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoite-
taan, ettd arvioinnit on suoritettu.

8.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten, niiden ylimmin johdon ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtivien
suorittamisesta vastaavan henkiloston puolueettomuus on taattava.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ylimmin johdon ja vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittami-
sesta vastaavan henkiloston palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien méirasti eikd arviointien tuloksista.

9.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava vastuuvakuutus, jollei tillainen vastuu kuulu valtiolle
kansallisen lainsddddnnon perusteella tai jollei jdsenvaltio itse ole vilittdmisti vastuussa vaatimustenmukaisuuden
arvioinnista.

10.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkilostolld on vaitiolovelvollisuus kaikkien niiden tietojen suhteen,
jotka se saa suorittaessaan tehtdvidan liitteiden III ja IV tai niiden tdytdntoon panemiseksi annetun kansallisen lainsdddin-
noén siadnndsten mukaisesti, paitsi sen jasenvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin nahden, jossa laitosten toimet suorite-
taan. Omistusoikeudet on suojattava.

11.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osallistuttava asiaankuuluviin standardointitoimiin, radiolaitteisiin
ja taajuussuunnitteluun liittyviin sddntelytoimiin ja unionin yhdenmukaistamislainsdaddnnon nojalla perustetun ilmoitet-
tujen laitosten koordinointiryhmén toimiin tai varmistettava, ettd niiden vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien
suorittamisesta vastaava henkilostd saa niistd tiedon, ja sovellettava yleisind ohjeina kyseisen ryhmin ty6n tuloksena
saatuja hallinnollisia padtoksid ja asiakirjoja.

27 artikla

Ilmoitettujen laitosten vaatimustenmukaisuusolettama

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi osoittaa olevansa sellaisissa olennaisissa yhdenmukaistetuissa standar-
deissa tai niiden osissa vahvistettujen edellytysten mukainen, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, sen oletetaan tdyttivin 26 artiklassa sdddetyt vaatimukset, mikili sovellettavat yhdenmukaistetut standardit
kattavat ndmd vaatimukset.

28 artikla

Ilmoitettujen laitosten tytiryhtiot ja alihankinta

1. Jos ilmoitettu vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos antaa alihankintaan tietyt vaatimustenmukaisuuden arvioin-
tiin liittyvit tehtdvat tai kdyttdd tytiryhtiotd, sen on varmistettava, ettd alihankkija tai tytiryhtio tayttdd 26 artiklassa
sdddetyt vaatimukset, ja tiedotettava siitd ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle.



22.5.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L 153/85

2. Ilmoitettujen laitosten on otettava tdysi vastuu alihankkijoiden tai tytiryhtididen suorittamista tehtdvistd riippu-
matta siitd, mihin nimaé ovat sijoittautuneet.

3. Toimia voidaan antaa alihankintaan tai teettdd tytaryhtiolld ainoastaan, jos siitd on sovittu asiakkaan kanssa.

4. Ilmoitettujen laitosten on pidettdvd ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen saatavilla asiakirjat, jotka koskevat
alihankkijan tai tytaryhtion patevyyden arviointia sekd tyotd, jonka nima ovat suorittaneet liitteiden III ja IV mukaisesti.

29 artikla
Ilmoittamista koskeva hakemus

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on toimitettava ilmoittamista koskeva hakemus sen jisenvaltion ilmoit-
tamisesta vastaavalle viranomaiselle, johon se on sijoittautunut.

2. Imoittamista koskevaan hakemukseen on liitettivd kuvaus vaatimustenmukaisuuden arviointitoimista, vaatimusten-
mukaisuuden arviointimoduulista tai -moduuleista ja radiolaitteesta, jonka osalta laitos katsoo olevansa pitevi, seki
mahdollinen akkreditointitodistus, jonka kansallinen akkreditointielin on antanut ja jossa todistetaan, ettd vaatimusten-
mukaisuuden arviointilaitos tdyttdd 26 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

3. Jos asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos ei voi toimittaa akkreditointitodistusta, sen on toimitet-
tava ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan tarkastaa,
tunnustaa ja saannollisesti valvoa, ettd se tayttdd 26 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

30 artikla
Ilmoitusmenettely

1. Imoittamisesta vastaavat viranomaiset voivat ilmoittaa ainoastaan sellaiset vaatimustenmukaisuuden arviointilai-
tokset, jotka ovat tdyttineet 26 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

2. Niiden on tehtdvd ilmoitus komissiolle ja muille jasenvaltioille kdyttden komission kehittdimdd ja hallinnoimaa
sahkoistd ilmoitusvilinettd.

3. Imoituksen on sisillettdvd tdydelliset tiedot vaatimustenmukaisuuden arviointitoimista, vaatimustenmukaisuuden
arviointimoduulista tai -moduuleista ja asianomaisesta radiolaitteesta sekd asiaankuuluva todistus patevyydesti.

4. Jos ilmoitus ei perustu 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun akkreditointitodistukseen, ilmoittamisesta vastaavan vi-
ranomaisen on toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan
todistaa vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen pdtevyys ja toteutetut jdrjestelyt, joilla varmistetaan, ettd laitosta
valvotaan sddnnollisesti ja ettd se tdyttdd edelleen 26 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

5. Asianomainen laitos voi suorittaa ilmoitetun laitoksen tehtévid ainoastaan siind tapauksessa, ettd komissio tai muut
jasenvaltiot eivit esitd vastalauseita kahden viikon kuluessa ilmoittamisesta siind tapauksessa, ettd akkreditointitodistusta
kéaytetdin, ja kahden kuukauden kuluessa ilmoituksesta siind tapauksessa, ettd akkreditointia ei kiytetd.

Ainoastaan tillaista laitosta pidetdin tissd direktiivissd tarkoitettuna ilmoitettuna laitoksena.

6. Imoittamisesta vastaavan viranomaisen on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille myohemmistd asian
kannalta merkityksellisistd muutoksista kyseiseen ilmoitukseen.



L 153/86 Euroopan unionin virallinen lehti 22.5.2014

31 artikla
Ilmoitettujen laitosten tunnusnumerot ja luettelot
1. Komissio antaa ilmoitetulle laitokselle tunnusnumeron.
Se antaa yhden ainoan tillaisen numeron myos silloin, kun laitos ilmoitetaan usean unionin saddoksen nojalla.

2. Komissio julkaisee luettelon timin direktiivin nojalla ilmoitetuista laitoksista, myos niille annetuista tunnusnumer-
oista sekd toimista, joita varten ne on ilmoitettu.

Komissio huolehtii luettelon pitdmisesté ajan tasalla.

32 artikla
Muutokset ilmoituksiin

1. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tai saanut tietdd, ettei ilmoitettu laitos endi tiytd 26 artik-
lassa sdddettyjd vaatimuksia tai ettei se tdytd velvollisuuksiaan, ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on tarpeen mu-
kaan rajoitettava ilmoitusta taikka peruutettava se toistaiseksi tai kokonaan, riippuen vaatimusten tdyttimattd jittdmisen
tai velvollisuuksien noudattamatta jattimisen vakavuudesta. Sen on ilmoitettava tastd vilittomasti komissiolle ja muille
jasenvaltioille.

2. Jos ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan toistaiseksi tai kokonaan tai jos ilmoitettu laitos on lopettanut toimin-
tansa, ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on ryhdyttdvad asianmukaisiin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, ettd kyseisen
laitoksen asiakirja-aineistot joko kisittelee toinen ilmoitettu laitos tai ne pidetddn ilmoittamisesta ja markkinavalvonnasta
vastaavien viranomaisten pyynndstd ndiden viranomaisten saatavilla.

33 artikla

Ilmoitettujen laitosten pitevyyden riitauttaminen

1. Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa silld on epdilys tai sen tietoon saatetaan epdilys ilmoitetun laitoksen pate-
vyydesti tai siitd, tayttddko ilmoitettu laitos edelleen sille asetetut vaatimukset ja velvollisuudet.

2. Imoituksen tehneen jasenvaltion on toimitettava pyynndstd komissiolle kaikki tiedot, jotka liittyvit ilmoituksen
perusteisiin tai asianomaisen ilmoitetun laitoksen patevyyden yllapitoon.

3. Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessd saatuja arkaluontoisia tietoja kasitellddn luottamukselli-
sesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd ilmoitettu laitos ei tdytd tai ei endd tdytd sen ilmoittamiselle asetettuja vaatimuksia, se
hyviksyy tdytintoonpanosdddoksen, jossa se pyytdd asiasta ilmoituksen tehnyttd jasenvaltiota ryhtymédn tarvittaviin
korjaaviin toimenpiteisiin, mukaan luettuna ilmoituksen peruuttaminen tarvittaessa.

Tamd taytintoonpanosiddos hyviksytddn 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

34 artikla
Ilmoitettujen laitosten toimintaan liittyvit velvollisuudet

1. Ilmoitettujen laitosten on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arvioinnit niiden vaatimustenmukaisuuden arvioin-
timenettelyjen mukaisesti, joista sdddetddn liitteissa III ja IV.
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2. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnit on suoritettava oikeasuhteisesti siten, ettd véltetddn tarpeettoman rasitteen
aiheuttamista talouden toimijoille. Vaatimustenmukaisuuden arviointielinten on tehtdvidin hoitaessaan otettava asianmu-
kaisesti huomioon asianomaisten yritysten koko, toimiala ja rakenne, radiolaitteissa kiytettdvin teknologian monimutkai-
suus sekd tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona.

Niin tehdessdin niiden on kuitenkin noudatettava kurinalaisuutta ja suojelun tasoa, jota radiolaitteiden vaatimustenmu-
kaisuudelta edellytetddn timén direktiivin mukaisesti.

3. Jos ilmoitettu laitos katsoo, ettd valmistaja ei ole tdyttinyt 3 artiklassa tai vastaavissa yhdenmukaistetuissa standar-
deissa tai muissa teknisissd eritelmissd vahvistettuja olennaisia vaatimuksia, sen on vaadittava valmistajaa ryhtymédan
tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin eikd se saa antaa EU-tyyppitarkastustodistusta tai laatujirjestelmin hyvaksyntaa.

4. Jos ilmoitettu laitos katsoo EU-tyyppitarkastustodistuksen tai laatujdrjestelmin hyviksynnin antamisen jilkeen suo-
ritettavan vaatimustenmukaisuuden valvonnan yhteydessd, ettei radiolaite ole endd vaatimusten mukainen, sen on vaadit-
tava valmistajaa ryhtymadn tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin ja tarvittaessa peruutettava EU-tyyppitarkastustodistus
tai laatujdrjestelmén hyvaksynta toistaiseksi tai kokonaan.

5. Jos korjaavia toimenpiteitd ei toteuteta tai niilld ei ole vaadittua vaikutusta, ilmoitetun laitoksen on tarpeen mukaan
rajoitettava EU-tyyppitarkastustodistuksia tai laatujdrjestelméin hyviksymisid taikka peruutettava ne toistaiseksi tai koko-
naan.

35 artikla
Muutoksenhaku ilmoitettujen laitosten piitoksiin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmoitetun laitoksen paitoksiin on mahdollista hakea muutosta.

36 artikla
Ilmoitettuja laitoksia koskeva tiedotusvelvollisuus

1. Imoitettujen laitosten on tiedotettava ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselle seuraavista:

a) EU-tyyppitarkastustodistuksen tai laatujirjestelmin hyviksynnin epddminen, rajoittaminen ja peruuttaminen toistai-
seksi tai kokonaan liitteiden III ja IV vaatimusten mukaisesti;

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat ilmoituksen soveltamisalaan tai ehtoihin;

¢) vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia koskevat tietopyynnét, jotka ne ovat saaneet markkinavalvontaviranomai-
silta;

d) pyynnostd vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, jotka on suoritettu niitd koskevan ilmoituksen soveltamisalalla,
ja mahdollisesti suoritetut muut toimet, mukaan luettuna rajatylittdvit toimet ja alihankinta.

2. Imoitettujen laitosten on toimitettava liitteiden IIl ja IV vaatimusten mukaisesti timédn direktiivin nojalla ilmoite-
tuille muille laitoksille, jotka suorittavat samanlaisia, samat radiolaiteluokat kattavia vaatimustenmukaisuuden arviointi-
toimia, asiaankuuluvat tiedot kysymyksistd, jotka liittyvit vaatimustenmukaisuuden arvioinnin kielteisiin tuloksiin ja
pyynnostd myods myonteisiin tuloksiin.

3. Ilmoitettujen laitosten on tdytettdvi liitteiden III ja IV mukaiset tiedotusvelvollisuudet.
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37 artikla
Kokemusten vaihto
Komissio huolehtii kokemusten vaihdon jirjestimisestd ilmoittamista koskevista toimintalinjoista vastaavien jisenval-
tioiden kansallisten viranomaisten valilld.
38 artikla
Ilmoitettujen laitosten koordinointi

Komissio varmistaa, ettd asianmukainen koordinointi ja yhteistyd jirjestetidn timdn direktiivin nojalla ilmoitettujen
laitosten vililld ja ettd koordinointia ja yhteistyotd harjoitetaan asianmukaisella tavalla ilmoitettujen laitosten alakohtaisen
ryhmén muodossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden ilmoittamat laitokset osallistuvat kyseisen ryhméan tyohon suoraan tai nimet-
tyjen edustajien vilitykselld.
V LUKU

UNIONIN MARKKINAVALVONTA, UNIONIN MARKKINOILLE TULEVILLE RADIOLAITTEILLE TEHTAVAT TARKAS-
TUKSET SEKA UNIONIN SUOJAMENETTELY

39 artikla
Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien radiolaitteiden tarkastukset

Radiolaitteisiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 15 artiklan 3 kohtaa ja 16-29 artiklaa.

40 artikla
Menettely sellaisten radiolaitteiden kisittelemiseksi, jotka aiheuttavat riskin kansallisella tasolla

1. Kun jonkin jasenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla on riittdvit perusteet uskoa, ettd tdimdan direktiivin sovelta-
misalaan kuuluva radiolaite aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle tai muille yleisen edun vuoksi suojel-
taville nikokohdille, jotka tdmé direktiivi kattaa, niiden on suoritettava asianomaista radiolaitetta koskeva arviointi, joka
kattaa kaikki tdssd direktiivissd sdddetyt asiaankuuluvat vaatimukset. Asianomaisten talouden toimijoiden on titd varten
tehtdvd kaikin mahdollisin tavoin yhteisty6td markkinavalvontaviranomaisten kanssa.

Kun markkinavalvontaviranomaiset havaitsevat ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessi, ettd radi-
olaite ei tdytd tdssd direktiivissd sdddettyjd vaatimuksia, niiden on vaadittava viipymattd asianomaista talouden toimijaa
ryhtymadn kaikkiin tarvittaviin korjaaviin toimenpiteisiin radiolaitteen saattamiseksi vastaamaan kyseisid vaatimuksia tai
sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jirjestimiseksi niiden asettamassa kohtuullisessa
ajassa, joka on oikeassa suhteessa riskin luonteeseen.

Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tdstd asianomaiselle ilmoitetulle laitokselle.
Asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa sovelletaan tdimin kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin.

2. Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, ettd vaatimustenvastaisuus ei rajoitu kansalliselle alueelle, niiden on
ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille arvioinnin tuloksista ja toimenpiteistd, jotka ne ovat vaatineet talouden
toimijaa toteuttamaan.

3. Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki asianmukaiset korjaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien asian-
omaisten radiolaitteiden osalta, jotka talouden toimija on asettanut saataville markkinoilla eri puolilla unionia.
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4. Jos asianomainen talouden toimija ei 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun ajan kuluessa toteuta riittavid
korjaavia toimenpiteitd, markkinavalvontaviranomaisten on ryhdyttavi kaikkiin tarvittaviin véliaikaisiin toimenpiteisiin,
joilla kielletadn radiolaitteen asettaminen saataville kansallisilla markkinoilla tai rajoitetaan sitd tai poistetaan radiolaite
markkinoilta tai jarjestetddn sitd koskeva palautusmenettely.

Markkinavalvontaviranomaisten on viipymittd ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille ndistd toimenpiteista.

5. Edelld 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen on sisillyttavd kaikki saatavilla olevat yksityiskoh-
taiset tiedot, erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen radiolaitteen tunnistamista varten, radiolaitteen
alkuperd, siihen liittyvdn viitetyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonne, toteutettujen kansallisten toimenpiteiden
luonne ja kesto sekd asianomaisen talouden toimijan esittimdt perustelut. Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti
ilmoitettava, johtuuko vaatimustenvastaisuus jommastakummasta seuraavista:

a) radiolaite ei tdytd 3 artiklassa vahvistettuja asiaankuuluvia olennaisia vaatimuksia; tai

b) edelld 16 artiklassa tarkoitetuissa vaatimustenmukaisuusolettaman luovissa yhdenmukaistetuissa standardeissa on
puutteita.

6.  Muiden jisenvaltioiden kuin tdmin artiklan mukaisen menettelyn aloittaneen jasenvaltion on viipymattd ilmoitet-
tava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki toteutetut toimenpiteet ja kaikki niiden hallussa olevat lisdtiedot, jotka liit-
tyvit asianomaisen radiolaitteen vaatimustenvastaisuuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa, ettd toteutetusta kansal-
lisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

7. Jos kolmen kuukauden kuluessa 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta mikéin
jasenvaltio tai komissio ei ole esittdnyt vastalausetta yhden jdsenvaltion toteuttamasta viliaikaisesta toimenpiteestd,
toimenpiteen katsotaan olevan oikeutettu.

8.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ryhdytddn viipymittd asianomaista radiolaitetta koskeviin asianmukaisiin
rajoittaviin toimenpiteisiin, kuten radiolaitteen poistamiseen markkinoilta.

41 artikla

Unionin suojamenettely

1. Jos 40 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn menettelyn pddtyttyd esitetidn vastalauseita jonkin jisenvaltion toteut-
tamaa toimenpidettd vastaan tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide on unionin lainsddddnnon vastainen,
komissio ryhtyy viipymittd kuulemaan jisenvaltioita ja asianomaista talouden toimijaa tai asianomaisia talouden toimi-
joita ja arvioi kansallisen toimenpiteen. Tdmin arvioinnin tulosten perusteella komissio hyviksyy tiytinto6npanosai-
doksen, jossa médritetddn, onko kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei.

Komissio osoittaa paitoksensd kaikille jasenvaltioille ja antaa sen vilittomasti tiedoksi niille ja asianomaiselle talouden
toimijalle tai asianomaisille talouden toimijoille.

2. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaikkien jisenvaltioiden on ryhdyttiva tarvittaviin toimenpitei-
siin sen varmistamiseksi, ettd vaatimustenvastainen radiolaite poistetaan niiden markkinoilta tai jarjestetddn sitd koskeva
palautusmenettely, ja niiden on ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista toimenpidettd ei katsota oikeutetuksi,
kyseisen jasenvaltion on peruutettava toimenpide.

3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja radiolaitteen vaatimustenvastaisuuden katsotaan johtuvan
timdn direktiivin 40 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista puutteista yhdenmukaistetuissa standardeissa,
komissio soveltaa asetuksen (EU) N:o 1025/2012 11 artiklassa sdddettyd menettelya.
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42 artikla

Vaatimustenmukaiset radiolaitteet, jotka aiheuttavat riskin

1. Jos jdsenvaltio havaitsee 40 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteuttamansa arvioinnin jilkeen, ettd radiolaite siitd
huolimatta, ettd se on timin direktiivin vaatimusten mukainen, aiheuttaa riskin, joka liittyy ihmisten terveyteen tai
turvallisuuteen tai muihin yleisen edun vuoksi suojeltaviin nikokohtiin, jotka timi direktiivi kattaa, sen on vaadittava
asianomaista talouden toimijaa ryhtymain kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, ettd asianomainen
radiolaite ei markkinoille saatettaessa endd aiheuta kyseistd riskid, tai radiolaitteen poistamiseksi markkinoilta tai sitd
koskevan palautusmenettelyn jirjestimiseksi jasenvaltion asettamassa kohtuullisessa ajassa, joka on oikeassa suhteessa
riskin luonteeseen.

2. Talouden toimijan on varmistettava, ettd korjaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien asianomaisten radiolaitteiden
osalta, jotka talouden toimija on asettanut saataville markkinoilla eri puolilla unionia.

3. Jasenvaltion on vilittomdsti ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille. Ilmoitukseen on sisillyttava
kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisen radiolaitteen tunnista-
mista varten, radiolaitteen alkuperd ja toimitusketju, siihen liittyvan riskin luonne ja toteutettujen kansallisten toimenpi-
teiden luonne ja kesto.

4. Komissio ryhtyy viipymittid kuulemaan jdsenvaltioita ja asianomaista talouden toimijaa tai asianomaisia talouden
toimijoita ja arvioi toteutetut kansalliset toimenpiteet. Komissio tekee tdimén arvioinnin tulosten perusteella tiytintoon-
panosdadoksin pdatoksen siitd, onko kansallinen toimenpide oikeutettu, ja ehdottaa tarvittaessa soveltuvia toimenpiteitd.

Timin kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetut tdytintdonpanosdddokset hyviksytdan 45 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio hyvaksyy 45 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vilittomasti sovellettavia tiytintdonpano-
sdadoksid asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvdt ihmisten terveyden ja turvalli-
suuden suojeluun.

5. Komissio osoittaa pditoksensd kaikille jisenvaltioille ja antaa sen vélittomaésti tiedoksi niille ja asianomaiselle
talouden toimijalle tai asianomaisille talouden toimijoille.

43 artikla

Muodollinen vaatimustenvastaisuus

1.  Jasenvaltion on jonkin seuraavista havainnoista tehdessddn vaadittava asianomaista talouden toimijaa korjaamaan
kyseinen vaatimustenvastaisuus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 40 artiklan soveltamista:

a) CE-merkinté on kiinnitetty asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklan tai timan direktiivin 20 artiklan vastaisesti;
b) CE-merkintii ei ole kiinnitetty;

¢) ilmoitetun laitoksen tunnusnumero, kun sovelletaan liitteessd IV esitettyd vaatimustenmukaisuuden arviointimenet-
telyd, on kiinnitetty 20 artiklan vastaisesti tai sitd ei ole kiinnitetty;

d) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta ei ole laadittu;
e) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta ei ole laadittu oikein;

f) teknisid asiakirjoja ei ole saatavilla tai ne eivit ole taydellisid;
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g) edelld 10 artiklan 6 tai 7 kohdassa tai 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot puuttuvat tai ne ovat virheellisid tai
epatdydellisid;

h) radiolaitteen mukana ei ole toimitettu tietoja sen suunnitellusta kiyttotarkoituksesta, EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tusta tai tietoja kdyttorajoituksesta 10 artiklan 8, 9 ja 10 kohdan mukaisesti;

i) edelld 15 artiklassa vahvistetut vaatimukset, jotka koskevat talouden toimijoiden tunnistetietoja, eivit tiyty;
j) edelld olevaa 5 artiklaa ei ole noudatettu.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus jatkuu, asianomaisen jdsenvaltion on ryhdyttava kaikkiin tarvitta-
viin toimenpiteisiin radiolaitteen markkinoilla saataville asettamisen rajoittamiseksi tai kieltdmiseksi tai sen varmistami-
seksi, ettd sitd koskeva palautusmenettely jirjestetddn tai se poistetaan markkinoilta.

VI LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET SEKA KOMITEA
44 artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tissi artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 11 pdivastd kesdkuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa,
4 artiklan 2 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timédn viiden vuoden kauden paittymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa,
4 artiklan 2 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva
paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempini, kyseisessd pdatoksessd mainittuna
paivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 3 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan, 4 artiklan 2 kohdan ja 5 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mdirdaikaa jatketaan kahdella kuukau-
della.

45 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa televiestintdalan vaatimustenmukaisuuden arviointi- ja markkinoiden valvontakomitea. Tima
komitea on asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitettu komitea.
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2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

4. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1822011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

5. Komissio kuulee komiteaa kaikissa asioissa, joista on kuultava alakohtaisia asiantuntijoita asetuksen (EU)
N:o 1025/2012 tai mink4 tahansa muun unionin sdddoksen nojalla.

Komitea voi myos tarkastella kaikkia muita tdiman direktiivin soveltamista koskevia asioita, jotka sen puheenjohtaja tai
jasenvaltion edustaja voi saattaa sen kasiteltdvaksi komitean tyojarjestyksen mukaisesti.

VII LUKU

LOPPU- JA SIIRTYMASAANNOKSET

46 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd seuraamuksista, joita sovelletaan talouden toimijoiden rikkoessa timan direktiivin nojalla
annettuja kansallisia sddnnoksid, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta varmistetaan ndiden seuraamusten
taytintoonpanon valvonta. Seuraamuksiin voi sisdltyd vakavia rikkomistapauksia koskevia rikosoikeudellisia seuraa-
muksia.

Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

47 artikla

Uudelleentarkastelu ja kertomukset

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kertomus tdmin direktiivin soveltamisesta viimeistddn 12 pdivand kesi-
kuuta 2017 ja sen jilkeen sddnnollisesti vahintddn joka toinen vuosi. Kertomuksissa on annettava kuvaus jasenvaltioiden
toteuttamista markkinavalvontatoimista ja tietoja siitd, onko ja missd mdarin tdmén direktiivin vaatimusten noudatta-
minen toteutunut, mukaan luettuna etenkin vaatimukset, jotka koskevat talouden toimijoiden tunnistetietoja.

2. Komissio tarkastelee tdmin direktiivin toimintaa ja antaa siitd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
viimeistddn 12 piivind kesikuuta 2018 ja sen jdlkeen joka viides vuosi. Kertomuksessa on kasiteltivd asiaa koskevien
standardien laatimisessa tapahtunutta kehitystd sekd tdytintdonpanon yhteydessi mahdollisesti esiintyneitd ongelmia.
Kertomuksessa on selostettava myos televiestintdalan vaatimustenmukaisuuden arviointi- ja markkinoiden valvontakomi-
tean toiminta paipiirteittdin, arvioitava radiolaitteiden avointen ja kilpailtujen markkinoiden toteuttamisessa unionin
tasolla tapahtunutta kehitysta ja tutkittava, kuinka radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla ja kdytto6n ottamista
koskevaa sddntelyjarjestelmad olisi kehitettdvd, jotta:

a) varmistetaan, ettd unionin tasolla padstadn yhtendiseen jirjestelmain kaikkien radiolaitteiden osalta;

b) mahdollistetaan televiestinnin, audiovisuaalisen alan ja tietotekniikan alan lihentyminen;



22.5.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L 153/93

¢) mahdollistetaan sddntelytoimenpiteiden yhdenmukaistaminen kansainviliselld tasolla;
d) saavutetaan kuluttajansuojan korkea taso;
e) varmistetaan radiolaitteiden yhteentoimivuus lisalaitteiden kanssa, erityisesti yleislaturien kanssa;

f) mahdollistetaan vaadittujen tietojen esittdiminen kiintealld ndytolld, kun radiolaite on varustettu kiinteilld néaytolla.

48 artikla
Siirtymésiddnnokset

Jasenvaltiot eivdt saa timin direktiivin kattamien ndkokohtien perusteella estdd sellaisen radiolaitteen asettamista saata-
ville markkinoilla tai kdyttoon ottamista, joka kuuluu timin direktiivin soveltamisalaan ja on ennen 13 pdivdd kesi-
kuuta 2016 sovellettavan unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsddddnnon mukainen ja joka on saatettu mark-
kinoille ennen 13 paivai kesdkuuta 2017.

49 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsididintoi

1.  Jasenvaltioiden on hyviksyttivi ja julkaistava timédn direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallin-
nolliset médrdykset viimeistddn 12 paivind kesidkuuta 2016. Niiden on viipymattd toimitettava nima sddnnokset kirjalli-
sina komissiolle.

Niiden on sovellettava niitd sddnnoksid 13 paivistd kesikuuta 2016.

Niissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettava tdllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Niissd on myos mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa maarayk-
sissd olevat viittaukset tdlld direktiivilli kumottuun direktiiviin on katsottava viittauksiksi tihin direktiiviin. Jdsenval-
tioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininta tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle.
50 artikla
Kumoaminen
Kumotaan direktiivi 1999/5/EY 13 piivistd kesikuuta 2016.
Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tahan direktiiviin liitteessd VIII olevan vastaavuustaulukon mukai-
sesti.
51 artikla
Voimaantulo

Tamad direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.
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Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 16 paivini huhtikuuta 2014.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
M. SCHULZ

52 artikla

Osoitus

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. KOURKOULAS
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LITE 1

LAITTEET, JOTKA EIVAT KUULU TAMAN DIREKTIIVIN SOVELTAMISALAAN

1. Kansainvilisen teleliiton (ITU) radio-ohjesddnnon 1 artiklan 56 maédritelmdn mukaiset radioamatoorien kdyttdmit
radiolaitteet, paitsi jos kyseiset laitteet asetetaan saataville markkinoilla.

Seuraavien laitteiden ei katsota olevan markkinoilla saataville asetettuja laitteita:
a) radioamatoorien koottaviksi ja kdytettaviksi tarkoitetut rakennussarjat;
b) radioamatdorien omaan kiytt6onsd muuntamat radiolaitteet;

¢) vksittdisten radioamatoorien rakentamat laitteet, joita kdytetddn radioamatooritoimintaan liittyvissd kokeellisissa ja
tieteellisissd tarkoituksissa.

2. Neuvoston direktiivin 96/98/EY (') soveltamisalaan kuuluvat laivavarusteet.

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (3 3 artiklan soveltamisalaan kuuluvat ilma-aluk-
siin liittyvit tuotteet, osat ja laitteet.

4. Ammattilaisille tarkoitetut rdatiloidyt vastaanotinsarjat, joita kdytetddn ainoastaan tutkimus- ja kehityslaitoksissa
tallaisiin tarkoituksiin.

(") Neuvoston direktiivi 96/98/EY, annettu 20 pdivind joulukuuta 1996, laivavarusteista (EYVLL 46, 17.2.1997,s. 25).

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2008, annettu 20 pdivind helmikuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailua koskevista
sdannoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002
ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta (EUVLL 79, 19.3.2008, s. 1).
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LITE I

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI — MODUULI A

SISAINEN TUOTANNONVALVONTA

1. Sisdinen tuotannonvalvonta on vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, jossa valmistaja tdyttdd timin liitteen
2, 3 ja 4 kohdassa siddetyt velvollisuudet sekid varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettd kyseiset radi-
olaitteet tdyttavit 3 artiklassa vahvistetut olennaiset vaatimukset.

2. Tekniset asiakirjat

Valmistajan on laadittava 21 artiklan mukaiset tekniset asiakirjat.

3. Valmistus

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd valmistusprosessilla ja sen
valvonnalla taataan, ettd valmistetut radiolaitteet ovat tdmdén liitteen 2 kohdassa tarkoitettujen teknisten asiakirjojen
ja 3 artiklassa sdddettyjen olennaisten vaatimusten mukaisia.

CE-merkinti ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
4.1 Valmistajan on kiinnitettivd CE-merkintd 19 ja 20 artiklan mukaisesti kuhunkin radiolaitteeseen, joka tayttdd sovel-
lettavat tdmin direktiivin vaatimukset.

4.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin radiolaitetyypille ja pidettivd se
yhdessd teknisten asiakirjojen kanssa kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jélkeen, kun
radiolaite on saatettu markkinoille. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksiloitava radiolaite, jota varten se
on laadittu.

Jaljennos EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnosti toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille.

5. Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tdyttdd valmistajan puolesta ja timén vastuulla 4 kohdassa tarkoitetut valmis-
tajan velvollisuudet silld edellytykselld, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.
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LITE 111

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTIMODUULIT B JA C

EU-TYYPPITARKASTUS JA SISAISEEN TUOTANNONVALVONTAAN PERUSTUVA TYYPINMUKAISUUS

Kun tihdn liitteeseen viitataan, vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyssd on noudatettava timin liitteen moduu-
leita B (EU-tyyppitarkastus) ja C (Sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus).

Moduuli B

EU-tyyppitarkastus

1. EU-tyyppitarkastus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa, jossa ilmoitettu laitos tutkii radiolait-
teen teknisen suunnittelun sekd varmistaa ja vakuuttaa, ettd radiolaitteen tekninen suunnittelu tayttdd 3 artiklassa
sdddetyt olennaiset vaatimukset.

2. EU-tyyppitarkastus on toteutettava arvioimalla radiolaitteen teknisen suunnittelun asianmukaisuus 3 kohdassa
tarkoitettujen teknisten asiakirjojen ja niitd tukevan aineiston tarkastelun perusteella ilman néytteiden tutkimista
(suunnittelutyyppi).

3. Valmistaja tekee EU-tyyppitarkastusta koskevan hakemuksen yhdelle valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle.
Hakemuksessa on oltava:
a) valmistajan nimi ja osoite sekd valtuutetun edustajan nimi ja osoite, jos timi tekee hakemuksen;
b) kirjallinen vakuutus siitd, ettd samaa hakemusta ei ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle;

c) tekniset asiakirjat. Teknisten asiakirjojen perusteella on voitava arvioida, onko radiolaite tdiméan direktiivin sovel-
lettavien vaatimusten mukainen, ja niihin on sisdllyttdvd asianmukainen analyysi ja arviointi riskistd tai riskeista.
Teknisissd asiakirjoissa on tdsmennettdvd sovellettavat vaatimukset, ja niiden on katettava radiolaitteen suunnit-
telu, valmistus ja toiminta siind mdairin kuin se on olennaista arvioinnin kannalta. Teknisten asiakirjojen on
kaikissa soveltuvissa tapauksissa sisillettdva liitteessd V saddetyt tekijit;

d) teknisen suunnitteluratkaisun asianmukaisuutta tukeva aineisto. Tdssd aineistossa on mainittava kaikki asiaankuu-
luvat asiakirjat, joita on kéytetty, erityisesti siind tapauksessa, ettd asiaankuuluvia yhdenmukaistettuja standardeja
ei ole sovellettu tai ei ole sovellettu kokonaisuudessaan. Aineistoon on sisallytettdva tarvittaessa niiden testien
tulokset, jotka valmistaja on tehnyt asianmukaisessa laboratoriossaan muiden asiaankuuluvien teknisten eritel-
mien mukaisesti tai jotka on teetetty valmistajan puolesta ja tdiméan vastuulla jossain toisessa testilaboratoriossa.

4. Imoitetun laitoksen on tutkittava tekniset asiakirjat ja niitd tukeva aineisto radiolaitteen teknisen suunnittelun asian-
mukaisuuden arvioimiseksi.

5. Ilmoitetun laitoksen on laadittava arviointiraportti, johon kirjataan 4 kohdan mukaisesti toteutetut toimet ja niiden
tulokset. IImoitettu laitos voi julkistaa raportin sisdllon joko kokonaan tai osittain ainoastaan valmistajan suostu-
muksella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sille 8 kohdassa asetettuja velvoitteita.

6. Jos tyyppi tdyttdd timdn direktiivin vaatimukset, joita sovelletaan asianomaiseen radiolaitteeseen, ilmoitetun
laitoksen on annettava valmistajalle EU-tyyppitarkastustodistus. Téssd todistuksessa on oltava valmistajan nimi ja
osoite, tarkastuksessa tehdyt paitelmit, tarkastuksen piiriin kuuluvat olennaisten vaatimusten nikokohdat, (mahdol-
liset) todistuksen voimassaoloa koskevat edellytykset ja arvioidun tyypin tunnistamiseen tarvittavat tiedot. EU-tyyp-
pitarkastustodistukseen voidaan liittdd yksi tai useampia liitteita.

EU-tyyppitarkastustodistuksessa ja sen liitteissd on oltava kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotta voidaan arvioida, ovatko
valmistetut radiolaitteet tarkastetun tyypin mukaisia, ja jotta kdyton aikainen valvonta on mahdollista.

Jos tyyppi ei tdytd tdimdn direktiivin sovellettavia vaatimuksia, ilmoitetun laitoksen on kieltdydyttivd antamasta EU-
tyyppitarkastustodistusta ja ilmoitettava siitd hakijalle seka esitettdva yksityiskohtaiset perustelut todistuksen epadmi-
selle.

7. Imoitetun laitoksen on arvioinneissaan pysyttivd ajan tasalla yleisesti tunnustetussa kehityksen tasossa mahdollisesti
tapahtuvista muutoksista, jotka osoittavat, ettd hyviksytty tyyppi ei ehkd endd vastaa timan direktiivin sovellettavia
vaatimuksia, ja médritettdvd, edellyttavitko tallaiset muutokset lisdtutkimuksia. Jos niin on, ilmoitetun laitoksen on
ilmoitettava asiasta valmistajalle.
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10.

3.2

Valmistajan on ilmoitettava EU-tyyppitarkastustodistukseen liittyvid teknisid asiakirjoja hallussaan pitaville ilmoite-
tulle laitokselle kaikista hyviksyttyyn tyyppiin tehdyistdi muutoksista, jotka voivat vaikuttaa siihen, onko radiolaite
timédn direktiivin olennaisten vaatimusten mukainen, tai kyseisen todistuksen voimassaoloa koskeviin edellytyksiin.
Tallaiset muutokset vaativat lisdhyviksynnin, joka annetaan alkuperdiseen EU-tyyppitarkastustodistukseen tehtdvin
lisdyksen muodossa.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omalle ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselleen EU-tyyppitarkastus-
todistuksista ja/tai niiden lisdyksistd, jotka se on antanut tai peruuttanut, ja sen on annettava saannollisesti tai pyyn-
nostd oman ilmoittamisesta vastaavan viranomaisensa saataville luettelo tallaisista todistuksista jajtai niiden lisayk-
sistd, jotka on evitty tai peruutettu toistaiseksi tai joita on muutoin rajoitettu.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille EU-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai
niiden lisdyksistd, jotka se on evdnnyt tai peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan tai joita se on muutoin rajoittanut, ja
pyynnosta tillaisista todistuksista ja/tai niiden lisdyksistd, jotka se on antanut.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava jasenvaltioille EU-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai niiden lisayksistd,
jotka se on antanut, jos yhdenmukaistettuja standardeja, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, ei ole sovellettu tai ei ole sovellettu kokonaisuudessaan. Jasenvaltiot, komissio ja muut ilmoitetut laitokset
voivat pyynnostd saada jiljennoksen EU-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai niiden lisdyksistd. Jasenvaltiot ja komissio
voivat pyynnostd saada jaljennoksen teknisistd asiakirjoista ja ilmoitetun laitoksen suorittamien tarkastusten tulok-
sista. [lmoitetun laitoksen on siilytettdva jiljennos EU-tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteistd ja lisdyksistd sekd
teknisistd asiakirjoista, valmistajan toimittamat asiakirjat mukaan luettuina, kymmenen vuoden ajan sen jilkeen,
kun radiolaite on arvioitu, tai kyseisen todistuksen voimassaolon pdittymiseen saakka.

Valmistajan on pidettivd kansallisten viranomaisten saatavilla jiljennos EU-tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteistd
ja lisdyksistd sekd teknisistd asiakirjoista kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun radiolaite on saatettu markki-
noille.

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tehdd 3 kohdassa tarkoitetun hakemuksen ja tdyttdd 7 ja 9 kohdassa sdddetyt
velvoitteet silld edellytykselld, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.

Moduuli C

Sisidiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus

Sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa,
jossa valmistaja tdyttdd 2 ja 3 kohdassa sdddetyt velvoitteet sekd varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseiset radiolaitteet
ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukaisia ja tdyttdvit niihin sovellettavat timédn direktiivin
vaatimukset.

Valmistus

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd valmistusprosessilla ja sen
valvonnalla taataan, ettd valmistetut radiolaitteet ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun hyviksytyn tyypin ja
niihin sovellettavien tdiman direktiivin vaatimusten mukaisia.

CE-merkinti ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistajan on kiinnitettdvd CE-merkintd 19 ja 20 artiklan mukaisesti kuhunkin radiolaitteeseen, joka on EU-tyyppi-
tarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin mukainen ja tdyttdd timédn direktiivin sovellettavat vaatimukset.

Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin radiolaitetyypille ja pidettdva se
kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun radiolaite on saatettu markkinoille.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksiloitiva radiolaitetyyppi, jota varten se on laadittu.

Jaljennos EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynndsti toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille.

Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tdyttdd valmistajan puolesta ja tdimén vastuulla 3 kohdassa sdddetyt valmistajan
velvoitteet silld edellytykselld, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.
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LIITE IV

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI — MODUULI H

TAYDELLISEEN LAADUNVARMISTUKSEEN PERUSTUVA VAATIMUSTENMUKAISUUS

1.  Taydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus on vaatimustenmukaisuuden arviointimenet-
tely, jossa valmistaja tdyttdd 2 ja 5 kohdassa sdddetyt velvoitteet sekd varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuul-
laan, ettd kyseiset radiolaitteet tdyttavit nithin sovellettavat timdn direktiivin vaatimukset.

2. Valmistus
Valmistajan on kéytettivd 3 kohdassa tarkoitettua hyviksyttyi laatujirjestelmad asianomaisten radiolaitteiden suun-

nittelussa ja valmistuksessa sekd valmiin radiolaitteen tarkastuksessa ja testauksessa, ja sen on oltava 4 kohdassa
tarkoitetun valvonnan alainen.

3. Laatujirjestelma

3.1 Valmistajan on tehtdvd kyseessd olevien radiolaitteiden osalta kdyttiminsd laatujdrjestelmin arviointia koskeva
hakemus valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle.

Hakemuksessa on oltava:
a) valmistajan nimi ja osoite sekd valtuutetun edustajan nimi ja osoite, jos timai tekee hakemuksen;

b) tekniset asiakirjat kutakin valmistettavaksi tarkoitettua radiolaitetyyppid kohti; teknisten asiakirjojen on kaikissa
soveltuvissa tapauksissa sisdllettdva timan direktiivin liitteessd V sdddetyt tekijit;

¢) laatujdrjestelmai koskevat asiakirjat; ja
d) kirjallinen vakuutus siit4, ettd samaa hakemusta ei ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle.

3.2 Laatujirjestelmidn avulla on varmistettava, ettd radiolaitteet ovat niihin sovellettavien timéan direktiivin vaatimusten
mukaisia.

Kaikki valmistajan hyviksymit edellytykset, vaatimukset ja madrdykset on kirjattava jarjestelmallisesti ja tasmalli-
sesti kirjallisiksi ohjelmiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Ndiden laatujdrjestelmid koskevien asiakirjojen avulla on
voitava tulkita yhdenmukaisesti laatuohjelmia, suunnitelmia, késikirjoja ja tallenteita.

Niissd on erityisesti oltava riittdvd kuvaus seuraavista:

a) laatutavoitteet ja organisaation rakenne, johdon vastuualueet ja toimivalta suunnittelun ja tuotteiden laadun
osalta;

b) sovellettavat tekniset suunnittelueritelmat, standardit mukaan luettuina, ja jos asiaa koskevia yhdenmukaistettuja
standardeja ei noudateta kaikilta osin, kdytettdvit keinot, joilla varmistetaan, ettd radiolaitteisiin sovellettavat

timan direktiivin olennaiset vaatimukset tayttyvit;

¢) suunnittelun valvonta- ja tarkastustekniikat, menetelmit ja jirjestelmalliset toimenpiteet, joita kdytetdan kysei-
seen radiolaitetyyppiin kuuluvien radiolaitteiden suunnittelussa;

d) vastaavat valmistuksessa sekd laadunvalvonnassa ja -varmistuksessa kiytettdvit tekniikat, menetelmat ja jarjes-
telmilliset toimenpiteet;

e) ennen valmistusta, valmistuksen aikana ja sen jilkeen tehtavit tarkastukset ja testit sekd niiden suoritustiheys;

f) laatupoytdkirjat, kuten tarkastusraportit, testaus- ja kalibrointitiedot, henkiloston patevyyteen liittyvit selvi-
tykset jne.;

g) keinot, joilla valvotaan tuotteilta ja suunnittelulta vaaditun laadun toteutumista ja laatujirjestelmén toiminnan
tehokkuutta.
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3.3

3.4

3.5

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

Imoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelmd ratkaistakseen, tdyttdako se 3.2 kohdassa tarkoitetut vaati-
mukset.

Imoitetun laitoksen on oletettava, ettd laatujdrjestelmén osat, joissa noudatetaan asiaa koskevan yhdenmukaistetun
standardin vastaavia eritelmid, ovat ndiden vaatimusten mukaisia.

Sen lisdksi, ettd auditointiryhmalld on kokemusta laadunhallintajirjestelmistd, ryhméssd on oltava vahintddn yksi
jasen, jolla on kokemusta kyseisen radiolaitteiden alan ja radiolaitteissa kiytettdvan teknologian arvioimisesta ja
joka tuntee timin direktiivin sovellettavat vaatimukset. Auditointiin on sisillyttdva tarkastuskdynti valmistajan
tiloihin. Auditointiryhmin on tarkastettava 3.1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat sen varmistami-
seksi, ettd valmistaja kykenee yksiloimddn timin direktiivin sovellettavat vaatimukset ja suorittamaan tarvittavat
tutkimukset, joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd radiolaite on ndiden vaatimusten mukainen.

Paitoksestd on ilmoitettava valmistajalle tai timén valtuutetulle edustajalle.
Imoitukseen on sisillyttdva auditoinnin paitelmat ja arviointipadtos perusteluineen.

Valmistaja sitoutuu tdyttdimadn laatujdrjestelmastd, sellaisena kuin se on hyviksytty, johtuvat velvollisuudet ja ylla-
pitdmain laatujdrjestelmad niin, ettd se pysyy riittdvind ja tehokkaana.

Valmistajan on ilmoitettava laatujirjestelmin hyviksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista laatujirjestelméin suun-
nitelluista muutoksista.

Imoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja paatettdva, tdyttddko muutettu laatujirjestelmi edelleen
3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi.

Sen on ilmoitettava paitoksestddn valmistajalle. Ilmoitukseen on sisillyttavd tutkimuksen pédtelmat ja arviointi-
padtos perusteluineen.
Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tdyttdd hyviksytystd laatujdrjestelmistd aiheutuvat velvoit-
teensa asianmukaisesti.

Valmistajan on sallittava ilmoitetulle laitokselle arviointitarkoituksia varten pddsy suunnittelu-, tuotanto-,
tarkastus-, testaus- ja varastotiloihin seki toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti:

a) laatujdrjestelmai koskevat asiakirjat;

b) suunnittelua koskevaan laatujdrjestelmin osaan liittyvdt laatupoytikirjat, kuten tutkimusten, laskelmien ja
testien tulokset;

¢) valmistusta koskevaan laatujirjestelmén osaan liittyvit laatupoytakirjat, kuten tarkastusselostukset ja testaus- ja
kalibrointitiedot ja henkiloston patevyyteen liittyvit selvitykset.

Imoitetun laitoksen on tehtdvd mairdajoin auditointeja varmistaakseen, ettd valmistaja yllapitdd ja noudattaa laatu-
jdrjestelmad, ja toimitettava auditointikertomus valmistajalle.

Lisdksi ilmoitettu laitos voi tehdi ennalta ilmoittamatta kdyntejd valmistajan luo. Ndiden kayntien aikana ilmoitettu
laitos voi tarvittaessa tehdd tai teettdd radiolaitetestejd laatujdrjestelman asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
Imoitetun laitoksen on toimitettava valmistajalle kertomus kéaynnistd seka testiraportti, jos testejd on suoritettu.

CE-merkinti ja EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistajan on kiinnitettivd CE-merkintd 19 ja 20 artiklan mukaisesti ja 3.1 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun
laitoksen vastuulla kyseisen laitoksen tunnusnumero jokaiseen radiolaitteeseen, joka tdyttdd 3 artiklassa sdddetyt
sovellettavat vaatimukset.
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5.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kullekin radiolaitetyypille ja pidettivd se
kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun radiolaite on saatettu markkinoille.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksiloitdvé radiolaitetyyppi, jota varten se on laadittu.

Jiljennos EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on pyynnosti toimitettava asiasta vastaaville viranomaisille.

6.  Valmistajan on pidettivd kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jalkeen, kun radiolaite

on saatettu markkinoille:

a) 3.1 kohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat;

b) 3.1 kohdassa tarkoitetut laatujirjestelmaa koskevat asiakirjat;

¢) 3.5 kohdassa tarkoitettu muutos, sellaisena kuin se on hyvaksytty;

d) 3.5, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen pdatokset ja kertomukset.

7. Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omalle ilmoittamisesta vastaavalle viranomaiselleen myonnetyistd ja
peruutetuista laatujdrjestelmien hyviksynnoistd ja annettava sddnnollisesti tai pyynnostd oman ilmoittamisesta
vastaavan viranomaisensa saataville luettelo laatujirjestelmien hyviksynnoistd, jotka on evitty tai peruutettu tois-
taiseksi tai joita on muutoin rajoitettu.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille laatujdrjestelmien hyviksynnoistd, jotka
se on evannyt tai peruuttanut toistaiseksi tai kokonaan, ja sen on pyynndstd ilmoitettava laatujirjestelmien hyvak-
synnoistd, jotka se on antanut.

8. Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tdyttdd valmistajan puolesta ja timdn vastuulla 3.1, 3.5, 5 ja 6 kohdassa
sdddetyt valmistajan velvollisuudet silld edellytykselld, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.
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LITEV

TEKNISTEN ASIAKIRJOJEN SISALTO

Teknisten asiakirjojen on sisillettivd soveltuvin osin ainakin seuraavat osatekijit:

a) radiolaitteiden yleinen kuvaus, joka sisiltda
i) valokuvat tai piirrokset, joista ilmenevit laitteen ulkoiset ominaisuudet, merkinnit ja sisiinen kokoonpano,
ii) ohjelmistojen tai valmisohjelmiston versiot, joilla on vaikutusta olennaisten vaatimusten tdyttymiseen,
iii) kédytto- ja asennusohjeet;

b) rakenne- ja valmistuspiirustukset sekd komponenttien, osalaitteistojen, piirien ja muiden vastaavien osatekijoiden
kaaviot;

¢) kuvaukset ja selitykset, jotka selittdvat niitd piirustuksia ja kaavioita sekd radiolaitteen toimintaa;

d) luettelo kokonaisuudessaan tai osittain sovelletuista yhdenmukaistetuista standardeista, joiden viitetiedot on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja, jos niitd yhdenmukaistettuja standardeja ei ole sovellettu, kuvaukset ratkai-
suista, joilla pyritddn tdyttimddn 3 artiklassa sdddetyt olennaiset vaatimukset, mukaan lukien luettelo sovelletuista
muista asiaankuuluvista teknisistd eritelmistd. Osittain sovellettujen yhdenmukaistettujen standardien tapauksessa
teknisissd asiakirjoissa on tismennettiva osat, joita on sovellettu;

e) jaljennos EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta;

f) jos on sovellettu liitteessé III esitettyd vaatimustenmukaisuuden arviointimoduulia, jiljennos asianomaisen ilmoitetun
laitoksen antamasta EU-tyyppitarkastustodistuksesta ja sen liitteistd;

g) tulokset suoritetuista suunnittelulaskelmista, tarkastuksista ja muista vastaavista osatekijoistd;
h) testiraportit;

i) selostus 10 artiklan 2 kohdan vaatimusten tdyttimisestd ja tietojen sisllyttimisestd pakkaukseen 10 artiklan
10 kohdan mukaisesti.
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LIITE VI
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (Nro XXX) (')
. Radiolaite (tuote-, tyyppi-, erd- tai sarjanumero):

. Valmistajan tai sen valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

. Tamad vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

AW N =

. Vakuutuksen kohde (jljitettdvyyden mahdollistava radiolaitteen tunniste; sithen voidaan sisillyttdd tarvittaessa riit-
tdvin terdvd virikuva radiolaitteen tunnistamista varten):

5. Edelli kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsddddnnon vaatimusten
mukainen:

Direktiivi 2014/53/EU
Muu unionin yhdenmukaistamissdddos (tapauksen mukaan)

6. Viittaus nithin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kdytetty, tai viittaus muihin teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu. Viittausten luettelossa on mainittava niiden
tunnistenumero ja versio ja tapauksen mukaan antopdiva:

7. Tapauksen mukaan ilmoitettu laitos ... (nimi, numero) ... suoritti ... (toimenpiteen kuvaus) ... ja antoi EU-tyyppitar-
kastustodistuksen: ...

8. Tapauksen mukaan kuvaus lisilaitteista ja osista, myos ohjelmistoista, jotka mahdollistavat radiolaitteen kayttotarkoi-
tuksen mukaisen kdyton ja jotka EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus kattaa:

9. Lisatietoja:
Seuraavan puolesta allekirjoittanut: ...
(antamispaikka ja -paivimaira):

(nimi, tehtévd) (allekirjoitus):

() Valmistaja voi paittas, antaako se EU-vaatimustenmukaisuusvakuutukselle numeron.
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LIITE VII
YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Edelld 10 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettava seuraavasti:

[Valmistajan nimi] vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [radiolaitteen tyyppimerkintd] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
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LIITE VIII
VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi 1999/5/EY Tima direktiivi
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artiklan 1 ja 2 kohta 3 artiklan 1 ja 2 kohta
3 artiklan 3 kohta ja 15 a artikla 3 artiklan 3 kohta lukuun ottamatta 3 artiklan 3 kohdan
i alakohtaa, ja 44 artikla
4 artiklan 1 kohta ja 13-15 artikla 8 ja 45 artikla
4 artiklan 2 kohta —
5 artiklan 1 kohta 16 artikla
5 artiklan 2 ja 3 kohta —
6 artiklan 1 kohta 6 artikla
6 artiklan 2 kohta —
6 artiklan 3 kohta 10 artiklan 8, 9 ja 10 kohta
6 artiklan 4 kohta —
7 artiklan 1 ja 2 kohta 7 artikla
7 artiklan 3, 4 ja 5 kohta —
8 artiklan 1 ja 2 kohta 9 artikla
8 artiklan 3 kohta —
9 artikla 39-43 artikla
10 artikla 17 artikla
11 artikla 22-38 artikla
12 artikla 19 ja 20 artikla sekd 10 artiklan 6 ja 7 kohta
16 artikla —
17 artikla 47 artikla
18 artikla 48 artikla
19 artikla 49 artikla
20 artikla 50 artikla
21 artikla 51 artikla
22 artikla 52 artikla
Liite [ Liite I
Liite II Liite II
Liite III —
Liite IV Liite I1I
Liite V Liite IV
Liite VI 26 artikla
Liitteessd VII oleva 1-4 kohta 19 ja 20 artikla
Liitteessd VII oleva 5 kohta 10 artiklan 10 kohta
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EUROOPAN PARLAMENTIN LAUSUMA

Euroopan parlamentti katsoo, ettd komiteoita voidaan pitdd Euroopan parlamentin ja Euroopan komission vilisistd
suhteista tehdyn puitesopimuksen liitteessd I tarkoitettuina komiteamenettelyyn osallistuvina komiteoina ainoastaan
silloin, kun — ja siltd osin kuin —komiteoiden kokouksissa keskustellaan asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitetuista
taytintoonpanosiadoksistd. Komiteoiden kokoukset kuuluvat titen puitesopimuksen 15 kohdan piiriin silloin, kun — ja
siltd osin kuin — kokouksissa keskustellaan muista aiheista.
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